Panasonic

Laserfax med hog hastighet

Bruksanvisning

Modellnr. KX' F L 50 18

Las den har bruksanvisningen innan du
anvander faxen. Forvara bruksanvisningen
sa att du kan ta fram och lasa den vid
senare tillfallen.

Den har modellen ar
konstruerad for att anvandas

enbart i Sverige.




Tack for att du valde en Panasonic fax.
Du kan valja mellan svenska och engelska som sprak.

Displaymeddelanden visas och rapporter skrivs ut p& det valda spréket. Grundinstallningen &ar
"SVENSKA”. Om du vill &ndra installningen till "ENGELSKA”", se funktion #48 pa sidan 59.

~
For framtida referenser
Inképsdatum Tillverkningsnr
(se faxens baksida)
Aterforsaljarens namn och adress
Aterférsaljarens telefonnr
o %

Mark:

«Gnid inte pa den utskrivna texten och forsok inte att radera den med ett radergummi. Texten
kan da smetas ut 6ver papperet.

«Om problem uppstar, var vanlig kontakta din leverantor av utrustningen som forsta steg.

« Utrustningen ar anpassad att kopplas till det Svenska analoga telefonnétet.

Copyright:

Den hér bruksanvisningen skyddas av upphovsratt for Kyushu Matsushita Electric Co., Ltd.
(KME) och dess licenstagare.

Bruksanvisningen far inte kopieras pa nagot satt, varken helt eller delvis, utan i forvag inhamtat
skriftligt tillstand av KME och dess licenstagare.

© Kyushu Matsushita Electric Co., Ltd. 2001



Sdkerhetsanvisningar

Viktiga sakerhetsanvisningar

Folj alltid dessa grundlaggande
sakerhetsanvisningar nar du hanterar faxen.
Det ar viktigt for att minska risken fér brand,
elektriska stotar och andra personskador.

1.

Las och kontrollera att du forstar alla
anvisningar.

. Félj alla angivna varningar och anvisningar.
. Lossa natkontakten fran eluttaget innan du

gor ren faxen. Anvand inte flytande
rengoringsmedel eller rengéringsmedel pa
sprayburkar. Anvand en torkduk som fuktats
med vatten for rengdringen.

. Anvand inte faxen néra vatten, till exempel

nara ett badkar, tvattstall, diskbank eller
liknande.

. Placera faxen sakert pa ett stabilt underlag.

Allvarliga skador pa personer och foremal
kan uppsta om faxen faller.

. Tack inte ventilationsspar och andra

oppningar pa faxen. De maste vara 6ppna
for att skydda mot 6verhettning. Placera
aldrig faxen nara varmekallor eller pa
platser med dalig ventilation.

. Anslut faxen endast till den natspéanning

och periodtal som anges pa faxen.
Kontrollera att dessa data uppfylls om du
flyttar faxen till en annan plats.

. Faxen ska anslutas till ett skyddsjordat

eluttag av sédkerhetsskal. Lat en elektriker
installera ett skyddsjordat eluttag vid faxens
plats, om det inte redan finns.

. Lagg natkabeln s& att inga foremal kan

placeras pa den och s att ingen kan
trampa pa den.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Overbelasta inte eluttag och
forlangningskablar. Det kan orsaka brand
och elektriska stotar.

Stick aldrig in nagra foremal genom
Oppningarna i faxens hélje. Det kan orsaka
brand eller elektriska stotar. Spill inte vatska
pé faxen.

Ta inte isar faxen. Du kan fa livsfarliga
elektriska stdtar om du gér det. Om du
satter ihop apparaten felaktigt kan den bl
livsfarlig vid senare anvéndning. Lamna
faxen till en auktoriserad serviceverkstad
om den behdver service.

Dra ut natkontakten fran eluttaget och
kontakta en auktoriserad serviceverkstad
om nagon av féljande handelser intraffar:
A. Om nétkabeln blir skadad.

B. Om vatska har spillts in i faxen.

C. Om faxen har utsatts for regn eller

annan fukt.

D. Om faxen inte fungerar normalt néar du
foljer bruksanvisningen. Stall endast in
reglage som anges i bruksanvisningen.
Om du andrar andra instéllningar kan
faxen beh6va omfattande service pa en
auktoriserad serviceverkstad.

E. Om faxen har tappats eller skadats pa
annat satt.

F. Om faxen fungerar pa ett onormalt sétt.
Anvand inte kabelanslutna telefoner under
askvéader. Det finns da risk for elektriska
stotar och skador av blixtnedslag.

Anvand inte faxen for att rapportera en
gaslacka om faxen &ar néra gaslackan.

SPARA DESSA ANVISNINGAR



Sdkerhetsanvisningar

VARNING:

Laserstralning

e Skrivaren i den har enheten anvander en
laser. Hantera inte skrivaren pa nagot annat
satt an som beskrivs i den har
bruksanvisningen. Om du skruvar isar
skrivaren kan du och andra manniskor
utséattas for farlig laserstralning.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

CLASSE 1 LASER PRODUIT
CLASE 1 LASER PRODUCTO

DANGER:Invisible laser radiation

when open and interlock defeated.

AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.
ATTENTION:Rayonnement laser invisible

dangereux en cas d'ouverture et lorsque

la sécurité est neutralisée.

EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.
VORSICHT:Unsichtbare Laserstrahlung,

wenn Abdeckung geéffnet und Sicherheitsverriegelung Gberbriickt.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

PELIGRO:Cuando se abre y se invalida el bloqueo, se producen
radiaciones invisibles de laser.

EVITESE LA EXPOSICION A TALES RAYOS.

Fixeringsenhet
« Fixeringsenheten blir het. Ror den inte.

Tonerpatron
o Var forsiktig och folj dessa anvisningar nar
du hanterar tonerpatronen.

—Om du svéljer toner, drick flera glas
vatten for att spada ut maginnehallet och
sok lakare genast.

—Om toner kommer i kontakt med dina
6gon, skoélj dem noga med vatten och
sok lakare.

—Om toner kommer i kontakt med din hud,
tvatta omradet noga med tval och vatten.

Trumenhet
e L&s anvisningarna pa sidan 12 och 13
innan du borjar installera trumenheten.

Oppna skyddspasen for trumenheten nar

du har last anvisningarna. Trumenheten

innehaller en ljuskanslig trumma. Om du
utsatter trumman for ljus kan den skadas.

Nar du har 6ppnat skyddspéasen:

—Utsétt inte trumman for ljus under langre
tid &n 5 minuter.

—Ta inte p& och skrapa inte trummans
grona yta.

—Placera inte trumenheten nara damm
eller smuts eller pa en plats med hdg
luftfuktighet.

—Utsatt inte trumman for direkt solljus.



Sdkerhetsanvisningar

MARK:

Installation
e Hantera aldrig telefonkablar under ett
askvader.

« Installera inte telefonjack i fuktiga utrymmen.

¢ ROr inte oisolerade telefonkablar om de &r
ansluta till telefonvaxeln.

o Var forsiktig om du installerar eller &ndrar
telefonkablar.

VARNING :

o FOr att undvika risken for brand och elektriska
stotar, utsatt inte faxen for regn eller annan
fukt.

OVRIG INFORMATION:

e Placera inte faxen néara elektriska storkéllor,
till exempel lysrér och elmotorer.

« Skydda faxen frAdn damm, hoga temperaturer
och vibrationer.

¢ Placera inte faxen dar den traffas av direkt
solljus.

« Placera inte tunga féremal pa faxen.

e Ta inte i natkontakten med fuktiga héander.
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Tillbehor

Medlevererade tillbehor

Natsladd.................. 1

ﬁ

Telesladd..................

&

Snabb startguide ....1

Tonerkassett ............

(liten tonerméngd for start och kontroll av

enheten)

Den hér patronen réacker for
utskrift av cirka 800 A4-ark med
5 % tackning. Se exempel p&
téckning pa sidan 80. Kép en
tonerpatron med modellnummer
KX-FA76X for full anvandning
av enheten.

« Kontakta aterforsaljaren om nagon del saknas eller ar skadad vid uppackningen.
« Spara kartongen och férpackningsmaterialet fé6r kommande transporter av faxen.

Information om tillbehdren

Modellnr Produkt Anvéandning Tekniska data
KX-FA76X Tonerkassett Forbrukningsmaterial. Se sidan 70.| Se sidan 80.
KX-FA77X Trumenhet Forbrukningsmaterial. Se sidan 70.| Se sidan 80.




Hjélpknapp

Hjalpfunktioner

Du kan skriva ut en hjalplista for olika funktioner.

Tryck pa (HJALP).

Displayen visar: | ROTERA T2 &L AGRA

2 Vrid (SNABBSOKNING) tills den énskade
funktionen visas.

1. Instélining av datum, klockslag,
avsandar-id och faxtelefonnummer.

| SNABB | NST |

2. Programmering av funktioner.
| KONFI G LI STA |

3. Lagring av namn och uppringning med
katalogen for SNABBSOKNING.

| SNABBSOKNI NG |

4. Hjalp med problem vid faxmottagning.
| TA EMOT FAX |

5. Kopiering.

| KOPI ERA |

6. Lista over tillgangliga rapporter.
| RAPPCRTER |

7. Anvandning av tjansten
nummerpresentation.

| AVSANDAR | D |

3 Tryck pa (LAGRA).
| UTSKRI FT |

HJALP) Display

°COOO®O

o

SOJOJOXO),
CEEE

(SNABBSOKNING) (LAGRA)




Reglagens placering

Oversikt

Styrskenor for dokument
Lur

¢ For samtal

——— — Pappersfack

Inmatningsdppning
' /ft‘)r utskriftspapper

Hogtalare
(P& enhetens vénstra sida) . __

Frontlucka Inmatningsdppning
Dokumentbuntfack ——= for dokument

Oppningsknapp

Forlangare for pappersbuntfacket for frontluckan

Utmatnings6ppning fér dokument

Utmatningsoppning for utskriftspapper

Pappersbuntfack

* Dokumentbuntfacket och pappersbuntfacket visas inte i alla illustrationer.
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Reglagens placering

Placering

* FOr att aktivera/inaktivera arbetssattet

AUTOMOTTAGN (sid. 40, 41).
* For kopiering med sortering (sid. 53).

* For anvandning av SNABBVAL

(sid. 22, 26, 33).

* For sandning till flera mottagare (sid. 36, 39).

* For att skriva ut en hjalplista

(sid. 9).
Siffertangenter

Display

For att lagra ett scannat dokument
i minnet och sedan sénda det
(sid. 32).

* For volyminstallning (sid. 21).

* For att vélja ett
reproforhallande for
forstoring/forminskning
med arbetsséttet kopiering
(sid. 53).

* For val av uppldsning
(sid. 32, 52).

P

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I PQRS
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

* FOr uppringning
utan att lyfta
luren.

* For speciella
telefontjanster, till
exempel samtal
vantar och
vidarekoppling.

* For mikrofonavstangning
(sekretess) under
samtalet. Tryck pa
knappen igen for att
fortsétta samtalet.

* For ateruppringning av det
senast uppringda numret.*

* For inséttning av en paus i
uppringningen.

flcRupPsAnD] 4
6

 cRruPPSAND!
7

R PROGRAVIIER
hadLe

= (A=C )~

( NAMNITEL NR.

SOKNING

/
N

¢ For anvand-
e FOr att starta

* For lagring och redigering av
namn och faxtelefonnummer
(sid. 22-25).

(sid. 26, 33).

¢ For val av
funktionsinstéllningar under
programmering (sid. 54).

* For att kontrollera ett lagrat
telefonnummer (sid. 26)

AUTOMOTTAGN
+ KOPIA ZOOM
VOLYM
-
=

ning av

nummer- eller lamna
presentation | Programmering.
(sid. 28-30).

* For s6kning av ett lagrat namn

SORTERA  UPPLOSNING SNABB SCAN START
9,0 ©

1]

—

* FOr start av
faxséndning
eller
faxmottagning.

* For lagring av
en instéllning
under
programmering.

* FOr start av
kopiering (sid. 52).

* FOr att stoppa en
mandovrering eller avbryta
programmering.

 For val av mottagare 6-10
med SNABBVAL
(sid. 22, 26, 33).

*Om mottagaren ar upptagen nar du ringer ett réstsamtal med knappen (HOGTALARE)
ateruppringer enheten numret automatiskt upp till 5 ganger.
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Instéllning

Tonerpatron och trumenhet

Varning:

e L&s anvisningarna nedan innan du bdérjar installera trumenheten. Oppna skyddspéasen
for trumenheten nar du har last anvisningarna. Trumenheten innehaller en ljuskanslig
trumma. Om du utsatter trumman for ljus kan den skadas. Nar du har 6ppnat
skyddspésen:

—Utsétt inte trumman for ljus under langre tid &n 5 minuter.

—Ta inte p& och skrapa inte trummans gréna yta.

—Placera inte trumenheten nara damm eller smuts eller p& en plats med hog luftfuktighet.
—Utsétt inte trumman for direkt solljus.

1 Ta ut tonerpatronen och trumenheten (DFeérsegling (2) Skyddslist
ur skyddspésarna.

Ta bort forseglingen fran
tonerpatronen (D).
Ta bort skyddslisten fran trumenheten

(@)

Tonerpatron Trumenhet

Vand tonerpatronen med Panasonic N s
Hall har

uppat och passa in de réda pilarna
pa patronen och trumenheten mot
varandra.

3 Skjut in fliken pa tonerpatronen i
spéret i trumenheten.

4 Hall tonerpatronens hogra sida under
a. lappen pa trumenheten och...

4b fall ned de tva armarna pa
tonerpatronen med bestamda tryck.

12



Instéllning

5

8

Tonerpatronen ar korrekt isatt nér
trianglarna star mitt for varandra.

Knacka flera ganger pa
tonerpatronen sa att all toner faller
ned i trumenheten. Hall i flikarna och
skaka trumenheten och
tonerpatronen horisontellt flera
ganger.

Tryck pa dppningsknappen for

frontluckan och 6ppna frontluckan.

Hall i flikarna och satt i trumenheten
och tonerpatronen.

+«Om det nedre glaset ar smutsigt, gor

Stang frontluckan. Tryck ned den péa
bada sidor tills den blir Iast pa plats.

Trumenhet med ¢
tonerpatron

n
7.
<9
vy
Trianglar
" Tonerpatron
Flikar
Frontlucka )
Oppningsknapp

for frontluckan

Frontlucka

Tonerbesparing

« Om du vill minska tonerférbrukningen kan du aktivera funktionen for tonerbesparing (funktion #79 pa
sidan 61). Tonerpatronen racker da till cirka 40 % fler utskrifter. Funktionen kan minska utskriftskvaliteten.

13



Instéllning

Pappersfack, dokumentbuntfack och

pappersbuntfack

Pappersfack

Satt i pappersfacket i de tva sparen pa
enhetens baksida ((2)).

Luta facket bakat tills det fastnar med ett klick

(@)

Dokumentbuntfack

Passa in dokumentbuntfacket mot ribborna i
utmatningsoppningen for dokument (@).

Dra det forsiktigt framat tills det fastnar med ett

Klick ().

Pappersbuntfack

Passa in sparen i pappersbuntfacket med
stiften p& enhetens undersida och skjut in det
tills det blir last.

Dra ut forlangaren for pappersbuntfacket.

e Pappersbuntfacket rymmer cirka 100
utskrivna pappersark. Ta bort utskrifter
innan pappersbuntfacket blir fullt.

Forlangare for pappersbuntfacket

Mark angéende installationen:
« Placera enheten sa att pappersbunten inte stéter i en vagg eller liknande.
« Dokument och utskrifter matas ut pa faxens framsida. Placera inget framfor enheten.

14



Instéllning

Utskriftspapper

Faxen kan skriva ut pa A4-papper. Pappersfacket rymmer upp till 150 ark papper med ytvikt 60-75
o/m? eller 120 ark papper med ytvikten 90 g/m>.

1 Lufta pappersbunten for att hindra att
pappersarken héaftar vid varandra.

2 Satt i papperet i inmatningséppningen for
utskriftspapper.
« Satt i papperet bakom fliken.
« Det ar viktigt att du séatter i papperet pa
ratt satt for att det inte ska fastna.

\ Utskriftssidan
ar vand bakét

bunt

Viktigt om pappersvalet:

« Anvéand inte papper med mer &n 20% bomull eller andra fibrer, till exempel exklusiva brevpapper
och liknande.

« Fyll inte pa olika papperstyper samtidigt. Det kan orsaka att papperet fastnar.

« Anvéand inte extremt slatt eller blankt papper. Anvand inte heller papper med prégling eller andra
strukturer.

« Anvand inte bestruket, skadat eller skrynkligt papper.

Mark:

« Skriv inte ut pa bada sidor av papperet.

« Anvand inte utskrifter fran den héar faxen for ytterligare kopiering eller utskrift med andra kopiatorer och
skrivare. Det kan orsaka att papperet fastnar.

« Vissa papperstyper har en bestamd utskriftssida. Prova att skriva ut pd andra sidan av ett nytt papper om
du inte ar n6jd med utskriftskvaliteten.

Pafylining av papper
1. Ta bort allt utskriftspapper fran inmatningséppningen.

2. Lagg till papper till den befintliga bunten och jamna till
kanterna.

3. Lufta pappersbunten.

4. Satt i papperet i inmatningsdppningen for
utskriftspapper.

15



Instéllning

Anslutningar

1 Anslut lurkabeln.
2 Anslut telefonkabeln.

Anslut natkabeln.

« Nar du sétter pa strommen
forsta gangen skriver faxen ut
grundinformation.

Till eluttag Nétkabel

(220-240 V, 50 Hz) <= {

Till telefonjack - ‘
Lurkabel
)

Telefonkabel

Varning:
« Anvand ett narbelaget eluttag som &r latt att komma &t om du vill dra ut natkontakten.

Mark:
« Om du vill ansluta en telefonsvarare till telefonjacket, se sidan 44.
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Instéllning

Datum och klockslag, avsandar-id och
faxtelefonnummer

Du bor stalla in datum, klockslag, avsandar-id och faxtelefonnummer. Denna information
sands tillsammans med dina faxmeddelanden och den mottagande faxen skriver ut dem pa varje
sida av meddelandet.

Ditt avsflzindar-id Ditt faxtelefonntjmmer Datum OICh klockslag
Exempel: — —L— !
P FRAN : 'Panasoni ¢ Fax FAX NR : 1234567 '26 Feb. 2001 09:02' s1

Ditt faxneddel ande

Installning av datum och klockslag

Tryck p4 (MENY) . Display (MENY) (»)/(=d
|

Displayen visar: | SYSTEM SET UP |

2 Tryck p& (&) och darefter p& (0](1].
| SATT TIDRDATUM |

S OCIONOXO,

o

0o OO®®
©CEEEE

3 Tryck pa (LAGRA).
Exempel: | D:01/M01/A: 01 |

|

Markor (SNABBSOKNING)
4 Stall in dag, manad &r med vardera 2 siffror
med siffertangenterna.
Exempel: 10 augusti 2001

Tryck pa (1](0J(0](8] (0][1].

| D 10/MoO8/A 01 |

5 Tryck pa (LAGRA).

Exempel: | TI Dt 00: 00 |
Mark:
Stall in timme och minut med vardera 2 + Du kan ange talen genom att vrida
siffror med siffertangenterna. (SNABBSOKNING] i steg 4 och 6. Tryck i sa
Exempel: 15:15 fall pa for att flytta markoren.
. « Klockans precision éar cirka 60 sekunder per
Tryck pa . manad. P P
| TID 15:15 |
Korrigering av misstag
Tryck p4 (LAGRA). « Tryck pa eller for att flytta
7 yekp markoren till det felaktiga talet och ratta det.
| SETUP VAL [ ] | « Om du trycker pd (STOPP) under
installningen atergar displayen till den
8 Tryck p& (MENY). féregaende bilden.
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Instéllning

Installning av ditt avsandar-id

Du kan till exempel stélla in ditt féretagsnamn, avdelning eller namn som avsandar-id.

Tryck pd (MENY) . Display (MENY) (»)/(=@
|
Displayen visar: | SYSTEM SET UP | ’/J
. . e | I— PO
2 Tryck pa (&) och darefter pa (0] (2] . ® 6 6 g%g oo o
[ DIN Las | QOO | 5
ocs |33 )P
3 Tryck pa (LAGRA). °©0 9O Q)
| LOGO= | \\x_///
. . . SNABBSOKNING) | (LAGRA
Ange ditt avsandar-id, upp till 30 tecken, med [ )| ]
siffertangenterna. Se nésta sida for mer (bindestreck)
information.
pel: (insattning) (radera)
1. Tryck p& (2] tv& ganger.
| LOGO:TB | Andring mellan versaler och gemener
Markor Tryck pa tangenten (#1] for att byta mellan
2. Tryck p& sex ganger. versal och gemen bokstav (stor eller liten
. bokstav).
| L BL | 1. Tryck p& tva ganger.
3. Tryck pa sex ganger. Displayen visar: | LOGO=B
| LOGO=Bi | | 2. Tryck p& (4] tre g&nger.
4. Tryck p& () for att flytta markoren till | L BL
nasta position och tryck pa sex 3. Tryck pé (#].
anger. -
gang [ Loco=Bi I L | | LOGO=Bi_

4. Tryck p& (5) tre génger.

5 Tryck pa (LAGRA).

| LOGO=Bi |
| SETlP VAL [ ] |

6 Tryck pa (MENY .
Mark:
« Du kan ange avsandar-id genom att vrida

(SNABBSOKNING) (se nésta sida).
Korrigering av misstag Inséttning av ett tecken
o Tryck pa eller for att flytta markoren 1. Tryck pa eller for att flytta markoren

till det felaktiga tecknet och ratta det. till héger om positionen dar du vill satta in

_ tecknet.

Radering av ett tecken 2. Tryck pa4 (SEKRETESS) (inséttning) for att

« Flytta markéren till tecknet som du vill radera satta in ett blanksteg och skriv in tecknet.

och tryck pa (STOPP).
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Instéllning

Val av tecken med siffertangenterna

Tryck pa siffertangenterna for att skriva tecken enligt tabellen nedan.

Tangent Tecken
O R S A _ ;o ?
A B C a b c¢c 2
D EF d e f 3
G H I g h i 4
J KL j k I 5
M N O mmn o 6
P QR S p qgr s 7
T UV t u v 8
W XY Zw x vy z 9
A AOG & a6 0 ()< >! "™ #3$ % & ¥ x@ " -

Motsvarar skift-tangenten for val av versaler eller gemener (stora eller sma bokstaver).

Bindestrecks-knapp (fér insattning av ett bindestreck)

SEKRETESS

Inséttnings-knapp (for insattning av ett tecken eller blanksteg)

STOPP

Raderings-knapp (fér radering av ett tecken)

» -tangent (for att flytta markdren at hdger)

Om du vill skriva ytterligare ett tecken med samma siffertangent, flytta markdoren till nasta

position.

@@@@|I@@@@a@@@®@@@

<« -tangent (for att flytta markoren at vanster)

Val av tecken med SNABBSOKNING
| stallet for att trycka pa siffertangenterna kan du vélja tecken med SNABBSOKNING.

1. Vrid (SNABBSOKNING tills det 6nskade tecknet visas. @
2. Tryck p& (»=) for att flytta markoren till nasta position. ‘
« Tecknet som visas i steg 1 sétts in. O @
—
3. Aterga till steg 1 for att skriva in nésta tecken. 0O = o
©O® |g——g °o° °
OO | ;55 O
o0 | =(IEP
Tecknens visningsorder °©00Q | > O
Versa|er \—/
;'
Gemener

\ Symboler

s vrid &t
vanster

\ - vrid &t (SNABBSOKNING)
. hdéger
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Instéllning

Installning av ditt faxtelefonnummer

Tryck pa (MENY ).
Displayen visar: | SYSTEM SET WP | Display (MENY) (»])/(<
Tryck pa och darefter pa 3J.
2 yck pa (8] pé (0] (3] 010)0) :]D&
| ERT FAX NO | ©e© [A==Jg| oo o
QOO [ 5o o
Tryck pa (LAGRAJ. OO | 50
3 000 @ O
[ NR = |
\
. . &—
4 Ange ditt faxtelefonnummer, upp till 20 _ ( )
tecken, med siffertangenterna. (SNABBSOKNING) |(LAGRA
Exempel: | NR. =1234567 | (bindestreck) (radera)
5 Tryck pa (LAGRA).
| SETWP VAL [ ] |
6 Tryck pa (MENY].
Mark:
« Du kan ange avsandar-id genom att vrida
(SNABBSOKNING) (se néasta sida). Om du anvander
(SNABBSOKNING): tryck pa for att flytta
markdren.
« Knappen skriver in ett "+ och att knappen (t]
skriver in ett blanksteg.
Exempel (med siffertangenterna): +234 5678
Tryck pa (¥)[2)(3)4[=)5)(6]7)8].
« Om du vill skriva in ett bindestreck i telefonnumret,
tryck p& (R) (bindestreck).
Korrigering av misstag Radering av ett tecken
« Tryck pa eller for att flytta markéren « Flytta markéren till siffran som du vill radera och
till den felaktiga siffran och ratta den. tryck pa .
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Volymer

Volyminstallningar

Ringsignalens volym

4 nivéer (hog/medel/lag/av) ar tillgangliga. Display @{@
Tryck p& /) eller (=7 nar faxen inte
anvands.

«Om det finns dokument i inmatningséppningen
for dokument kan du inte stélla in ringsignalens
volym. Kontrollera att inga dokument finns i
inmatningsodppningen.

m Avstangning av ringsignalen:

1. Tryck p& (= flera ganger tills féljande
meddelande visas.
Displayen visar: | RI NGSI GN. AV=CK? |

!

°COO®O

(0]

SOJOJOXO),
@NGJOIOXO)

| JA LAGR/NEJ: STP | Melodi som ringsignal
2. Tryck pa (LAGRA). « Du kan vélja en av fyra melodier i stéllet for
«Om du vill aktivera ringsignalen igen, tryck pa den vanliga ringsignalen. Andra instéllningen

med funktion #17 pa sidan 56. Enheten spelar
sedan den valda melodin som ringsignal.

(.
m N&r ringsignalen &r avsténgd:
Displayen visar féljande meddelande.

| RI NGSI G\. AV |

Faxen kommer inte att ringa fér inkommande
samtal men visar féljande meddelande.

| | NK. SAMTAL |

Hogtalarvolym

8 nivaer (hog till 1ag) ar tillgangliga.
Nar du anvander hogtalaren, tryck pa @ eller

=/.
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Automatisk uppringning

Lagring av namn och telefonnummer i
katalogen for SNABBVAL

Enheten har 10 SNABBVAL f6r snabb uppringning av mottagare som du ringer till ofta.
« SNABBVAL 1-3 kan anvandas for gruppséandningar (sid. 36).

Tryck pA (PROGRAMMERA TELEFONBOK] .
Displa SNABBVAL
| Ip y | @{ (-

Displayen visar: |VALJ MOTTAGARE

i L
[ ELLER ANV DIAL | 0JoJo) :%D
ONONON = S
2 Fo6r SNABBVAL 1-3: DEE (== S
Tryck pa en av tangenterna for SNABBVAL. °QF©°
yck p g " ®O® || ¢4
| UPPR LAGE 0 | 00p© | o=
Tryck pa (LAGRA) for nasta inmatning. ~——_ b
\
For SNABBVAL 4-5:
Tryck pa en av tangenterna for SNABBVAL. (bindestreck)
For SNABBVAL 6-10: (radera)
Tryck pa (UNDRE ), och dérefter pa en av
tangenterna for SNABBVAL. (PROGRAMMERA TELEFONBOK]
3 Skriv in namnet, upp till 10 tecken (se sidan
19 for anvisningar). .
Tips:
Exempel: | NAMN=John | « Du kan kontrollera lagrade nummer i
4 Tryck p& (LAGRA). displayen (sid. 26) eller i telefonnummerlistan
(sid. 78).
Exempel: | <S02>= | Mark:
Skriv in telefonnumret, upp till 30 siffror, med « Ett bindestreck eller blanksteg som du skriver
5 siffertangenterna. in i telefonnumret raknas som tva tecken.
Exempel: | <S02>=1114497 | Korrigering av misstag

« Tryck pa eller for att flytta markoren

* Om du vill skriva in ett bindestreck i till tecknet som du vill &ndra och andra det.

telefonnumret, tryck pa (R).

6 Tryck p& (LAGRA Radering av ett tecken

| LAGRAT | « Flytta markdren till tecknet som du vill radera
och tryck p& (STOPP).
— ¢ Utskrift av en snabbvalsetikett med

Tryck pA (PROGRAMMERA TELEFONBOK] i
| ELLER AW DIAL |

steg 7.
* Om du vill lagra fler telefonnummer, upprepa Displayen visar: | UTSKRI FT OK? |
steg 2 till 6. I
7 Tryck pa (STOPP) for att avbryta. | JA LAGR NEJ: STP |
« Om du trycker pa

(PROGRAMMERA TELEFONBOK) i stallet  'Yck pa for att starta utskriften.

= - « Satt fast etiketten vid tangenterna for
for (STOPP), kan du skriva ut en SNABBVAL .

snabbvalsetikett (se har till hdger).
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Automatisk uppringning

Lagring av namn och telefonnummer |
katalogen for SNABBSOKNING

Du kan lagra upp till 100 telefonnummer for snabbval i katalogen for SNABBSOKNING.

Tryck p& (PROGRAMMERA TELEFONBOK) . Display @{ (-
Displayen visar: | VAL MOTTAGARE |
$ O || [/—7] D
[ ELLER ANV DIAL | ® O E |s——
@ @ o o O
2 Vrid (SNABBSOKNING) tills foljande visas. ® © @ @
[ Namn= | °2°0O ) o Q
\\
3 Skriv in namnet, upp till 10 tecken (se sidan
19 f6r anvisningar). [SNABBSOKNING]
- bindestreck
Exempel: | NAMN=Al i ce | ( ) (STdOPF;
radera
4 Tryck pa (LAGRA). LAGRA
| NR = | (PROGRAMMERA TELEFONBOK)
5 Skriv in telefonnumret, upp till 30 siffror, med  Tjps;:
siffertangenterna. « Du kan kontrollera lagrade nummer i
Exempel: | NR. =5552233 | <(1Ii§§la7)§§n (sid. 26) eller i telefonnummerlistan
sid. .
«Om du vill skriva in ett bindestreck i Mark:
telefonnumret, tryck pa (R). « Nar foljande meddelande visas i steg 6
6 Tryck pa (LAGRA). rymmer minnet endast ytterligare 5 nummer.
| LAGRAT | Displayen visar: | UTRYM =5TECKEN |
¥ « Om minnet &r fullt visas foljande meddelande

| SNABBSCKN FULLT |

«Om du vill lagra fler telefonnummer, upprepa

steg 3 till 6. Radera uppgifter som du inte langre behover
(sid. 25).
7 T.rka pa [PROGR_AMMERA TELEFONBOK] « Ett bindestreck eller blanksteg som du skriver
for att avsluta lagringen av telefonnummer. in i telefonnumret raknas som tv& tecken.
Korrigering av misstag Radering av ett tecken
« Tryck pa eller for att flytta markoéren « Flytta markéren till tecknet som du vill radera
till tecknet som du vill &ndra och andra det. och tryck pa (STOPP).
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Automatisk uppringning

Redigering och radering av ett lagrat namn

och telefonnummer

Redigering av ett lagrat namn och telefonnummer

Du kan redigera ett namn eller telefonnummer som lagrats som SNABBVAL eller
SNABBSOKNING.

Vrid (SNABBSOKNING tills det 6nskade Display
namnet visas.
Exempel: | Mary <S(I)1> | o =b o
mottagarens nummer ®6E 6 |2 % °l 50 o
for SNABBSOKNING OO e O
Tryck p& (PROGRAMMERA TELEFONBOK) . OJOJOI St @ Q
2 c00l© O
| EDI T= RADERA=# |

3 Tryck p& for att valja "EDIT”.
| NAMN=M&T y

| (SNABBSOKNING) (LAGRA)
(PROGRAMMERA TELEFONBOK)

«Om du inte behdéver redigera namnet,
hoppa till steg 5.

4 Redigera namnet (se sidan 19 for
anvisningar).

5 Tryck pa (LAGRA).

Exempel: | <S01>=0123456

«Om du inte behdéver redigera telefonnumret,
hoppa till steg 7.

6 Redigera telefonnumret. Se sidan 23 fér mer
information.

7 Tryck p& (LAGRA).
| LAGRAT
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Automatisk uppringning

Radering av lagrade mottagare med SNABBVAL och
SNABBSOKNING

Du kan radera mottagare som &r lagrade for SNABBVAL och SNABBSOKNING.

1 Vrid (SNABBSOKNING) tills det 6nskade Display
namnet visas.
Exempel: | Mary <S01> | D6 —— D ©
@O E |- af oo o
2 Tryck pd4 (PROGRAMMERA TELEFONBOK] . D® 6 OEL
| EDI T=% RADERA=# | OJOJOB S
00O @
Tryck p& (&) for att vélja "RADERA”.
3 —
| RADERA OK? | T —
{ (SNABBSOKNING)
| JA: LAGR/ NEJ: STP
«Tryck pa (STOPP) for att avbryta (PROGRAMMERA TELEFONBOK]
raderingen.
4 Tryck p& (LAGRA).
| RADERAT

« Det lagrade namnet och telefonnumret
raderas.
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Automatisk uppringning

Uppringning av telefonsamtal med

SNABBVAL och SNABBSOKNING

Skriv in énskade namn och telefonnummer som SNABBVAL och i katalogen for

SNABBSOKNING (sid. 22, 23).

Med SNABBVAL
1 Tryck p& eller lyft luren.

Displayen visar: | TEL= |

e Kontrollera att inga dokument finns i
inmatningsoppningen.

2 For SNABBVAL 1-5:
Tryck pa den 6nskade tangenten for
SNABBVAL.

For SNABBVAL 6-10:
Tryck pa (UNDRE J, och darefter pa en av

tangenterna fér SNABBVAL.

Exempel: | TEL=<John> |

e Enheten ringer upp numret automatiskt.

Med SNABBSOKNING

1 Vrid (SNABBSOKNING) tills det 6nskade
namnet visas.

Exempel: | Li sa

« Om det 6nskade namnet inte ar lagrat, tryck

pa (STOPP) och sla numret manuellt.
2 Tryck pa (HOGTALARE) eller lyft luren.

e Enheten ringer upp numret automatiskt.

Display

[SNABBSOKNNJ
(NAMN/TEL NR.) (STOPP)

HOGTALARE

NABBVAL

Kontroll av lagrad information i displayen

1. Vrid (SNABBSOKNING) tills det dnskade namnet
visas.

Exempel: | John <S(I)6>

I
Mottagarens
snabbvalsnummer

2. Tryck p& (NAMN/TEL NR.).
| 1114497

«Tryck pa (STOPP) om du vill avbryta kontrollen.
« Tryck p& (HOGTALARE) eller lyft luren om du vill

ringa upp detta nummer.

<S06>

26

Sdkning av ett namn som bdrjar med
en viss bokstav

Exempel : "Lisa”

1. Vrid (SNABBSOKNING) tills vilket namn
som helst visas.

Exempel: | Al an

2. Tryck pa flera ganger tills ett namn som
borjar med "L” visas (se tabellen med tecken
pa sidan 19).

| Larry

3. Vrid (SNABBSOKNING) medurs tills "Lisa”
visas.

| Li sa

«Tryck pa (STOPP) om du vill avbryta

sokningen.

«Tryck pa (HOGTALARE) eller lyft luren om

du vill ringa upp detta nummer.

Mark:
«Om du vill s6ka efter symboler (inte bokstaver
eller siffror), tryck pa i steg 2.



Nummerpresentation

Tjansten nummerpresentation fran din teleoperatfr ===

Den har enheten ar anpassad for tjansten nummerpresentation som din teleoperatér kan
tillhandahalla. Du maste abonnera pa tjansten for att kunna anvanda den.

Viktigt:

«Den har enheten ar konstruerad enligt "DTMF-baserat abonnentnummerprotokoll” som
ingdr i ETS (European Telecommunication Standard) och stoder endast
grundfunktionerna i CLIP (Calling Line Identification Presentation).

«Den har enheten kan endast visa den uppringandes telefonnummer.

«Den héar enheten stéder inte ytterligare telefonitjanster som kan bli aktuella.

«Den har enheten kan inte anvanda tjanster som ar baserade pa " FSK-baserat
abonnentnummerprotokoll”.

Stall in enheten for 2 eller fler ringsignaler for féljande funktioner.
—FAX (funktion #06, sid. 55)
—TEL/FAX (funktion #78, sid. 61)

Visning av nummerpresentation

Den uppringandes telefonnummer visas efter
forsta ringsignalen.

Du kan alltsd bestamma om du vill svara pa
samtalet eller inte beroende p& vem som ringer.

Exempel: | 1234567890 |

Enheten sparar information om den uppringande
(telefonnummer och tidpunkt fér uppringningen).
Du kan visa denna information (sid. 28) och skriva
ut en lista (sid. 29).

Mark:

«Om enheten &r ansluten till en foretagsvéxel (PBX) kan det hénda att den inte kan ta emot information om
den uppringande. Kontakta din PBX-leverantor.

«Om enheten inte kan ta emot information om den uppringande visas foljande.

| UTANFOR DATA | Den uppringande ringer fran ett omrade dar tjansten fér nummerpresentation
inte finns.

| PRI VAT ABONNENT | Den uppringande har begart att ingen information ska sandas.
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Nummerpresentation

Visning av nummerpresentation och

ateruppringning

Du kan latt visa ett telefonnummer i nummerpresentationslistan och ringa tillbaka.

Viktigt:

«Det gar inte att ringa tillbaka i féljande fall.
—Telefonnumret innehaller specialtecken (till exempel % eller #).
—Informationen innehaller inte telefonnumret.

1 Tryck p& (NR PRESENTATION SOKNING] .
Exempel (2 nya samtal har tagits emot):

Exempel: |2 SAMIAL |

!

Displayen visar: | ANV SNABBSCKN. |

2 Vrid (SNABBSOKNING) medurs.
« Displayen visar den senaste uppringandes
nummer.
«Om du vrider (SNABBSOKNING) moturs
visas de tidigare samtalen.
« Tryck p& for att avsluta visningen.

. — (NR PRESENTATION SOKNING)
3 Tryck pa (HOGTALARE) eller lyft luren for

att ringa upp mottagaren. (NAMN/TEL NR.J (FAX START]

« Enheten startar uppringningen automatiskt. HOGTALARE
« FOr att sdnda ett fax: satt i dokumentet med
TEXTEN NEDAT och tryck p&

FAX START ).

For att visa datum och klockslag for samtalet

Tryck pa (NAMN/TEL NR.) flera ganger i steg 2.

Exempel: | 13456789012 |<>| 14 Mar. 10:30

Displayen visar

| SLUT PA NYA SAM | Nar det sista nya samtalet har visats.

| SLUT | Nar alla samtal har visats.

| I NGET SAMT DATA | Om inga samtal har tagits emot.
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Nummerpresentation

Kontroll av information med

nummerpresentationslistan

Enheten lagrar information for de senaste 30 uppringningarna.
—Se nedan for manuell utskrift.
—Aktivera funktion #26 (sid. 57) foér automatisk utskrift efter 30 nya samtal.

Exempel p& nummerpresentationslista

NR PRESENTATI ONS LI STA 20 Mar. 2001 09: 19
DIN LOGO
ERT FAX NUM\/ER
AR. FAXNUMVER TID FOR SAMIALET SVAR STATUS
01 3456789012 14 Mar. 10: 30 FAX !
02 4567890123 13 Mar. 08: 35 FAX *
03 9876543210 11 Mar.09: 35 TEL

Utskrift och radering av nummerpresentationslistan

/
(

Tryck pA (NR PRESENTATION SKRIV UT) . Display ~ (MENY
Displayen visar: | UTSKRI FT | o
«Nar listan har skrivits ut visar displayen. 8 g % L D @
| RADERA ALLA | D6 ® %o e
0 ®OO | 54
| JA LAGR/NEJ: STP | ©000 (

2 Tryck pa (STOPP) for att radera
informationen eller pa (LAGRA) for att (STOPP) (LAGRA)

avbryta. (NR PRESENTATION SKRIV UT)

Radering av information utan utskrift

1. Tryck pa (MENY) tre ganger.
Displayen visar: | SAMTAL | NST |

2. Tryck pa (LAGRA).

| SMAT LI STA RAD |

3. Tryck pa (LAGRA).
| RADERA ALLA |

«Om du inte vill radera informationen, tryck pa

STOPP) och darefter pa (MENY .
4. Tryck pa (LAGRA).

| RADERI NG KLAR |

5. Tryck pa (STOPP) for att avsluta.
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Nummerpresentation

Lagring av information fran nummerpresentation

for SNABBVAL och SNABBSOKNING

Viktigt:

«Det gar inte att lagra telefonnumret i féljande fall.
—Telefonnumret innehaller specialtecken (till exempel % eller #).
—Informationen innehaller inte telefonnumret.

1 Tryck p& (NR PRESENTATION SOKNING) . For SNABBSOKNING:
Exempel: | 2 SAMIAL | Vrid (SNABBSOKNING).
! | NR =3453809
Displayen visar: | ANV SNABBSCKN. | Tryck p& (LAGRA).
vrid (SNABBSOKNING) tills displayen visar | NAMN=
telefonnumret som du vill lagra.
Exempel: | 3453809 | 5 Tryck pa (LAGRAJ.
| LAGRAT
3 Tryck p& (PROGRAMMERA TELEFONBOK].
| VALJ MOTTAGARE | (PROGRAMMERA TELEFONBOK)
! Display SNABBVAL
|
| ELLER AW DIAL |
For SNABBVAL 1-3: 8 8 % ‘D;a; - ©
Tryck pa 6nskad tangent for SNABBVAL. = |lsl— gl °° °
_ @O TS 5 @
[UPPRLAGE 1) | ©@0 | o, @ e
>
Tryck pa (LAGRA). coo@ 6> @
Exempel: | <S02>=3453809 ~— t —
Tryck pa (LAGRAJ. (UNDRE)
Exempel: | NAVN= | (SNABBSOKNING) (LAGRA)
For SNABBVAL 4-5: (NR PRESENTATION SOKNING)
Tryck pa onskad tangent for SNABBVAL. Mark:
| <S04>=3453809 | ¢ Du kan kontrollera lagrade nummer i
o displayen (sid. 26) eller i telefonnummerlistan
Tryck pa (LAGRAJ. (si(;). 7);3)_ ( )
| NAMN\E | ¢ Du kan lagra namn med upp till 10 tecken.
« Redigera namnet enligt beskrivningen pa
For SNABBVAL 6-10: sid. 24.
Tryck pd (UNDRE J, och dérefter pa 6nskad ~ « Om du matar in nya data for en tangent for
tangent for SNABBVAL. SNABBVAL skrivs féregdende data over.
| <S06>=3453809 | ¢Om du :aln(;/éfndekr SI\.IA]:BBVA:_ 1-f3°f6r
R gruppsandning Kan information fran
Tryck pa (LAGRAJ. nummerpresentationen inte lagras.

| NAMN\= | « Om katalogen for SNABBSOKNING ar full
kan telefonnummer och namn inte lagras.
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RoOstkontakt

Samtal efter sdndning eller mottagning av ett
faxdokument

Du kan tala med avsandaren eller mottagaren av ett faxdokument nar sandningen ar klar. Det ar
bekvamt eftersom du inte behodver ringa ett sarskilt samtal.
Den andra faxen maste ocksa ha en funktion for rostkontakt.

Aktivering av rostkontakt

1 Tryck p& (HOGTALARE) medan din fax

sander eller tar emot ett faxdokument.

Displayen visar: | SAMTAL VANTAR Display

« Din fax sander en signal till den andra
faxen sa att den ger en speciell ringsignal.

«Nar den uppringda personen svarar, ger din
fax en speciell ringsignal.

2 Lyft luren for att starta samtalet.

Mark:
« Om du trycker pa (HOGTALARE) medan din fax

sénder ett faxdokument, sands den speciella
ringsignalen nar sdndningen ar klar.

« Om du trycker p& (HOGTALARE) medan din fax tar

emot ett faxdokument, sands den speciella
ringsignalen nar mottagningen &r klar.

Mottagning av signal for rostkontakt

1 Om personen vid den andra faxen trycker pa

HOGTALARE) (eller motsvarande knapp)

pa sin fax, ger din fax en speciell ringsignal
och féljande visas.

| LYFT LUREN |

2 Lyft luren inom 10 sekunder efter den
speciella ringsignalen for att starta samtalet.

Mark:
«Om du inte svarar inom 10 sekunder sedan den
speciella ringsignalen har startat, bryts linjen.
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Faxséndning

Manuell faxsandning

1
2

Stall in bredden mellan styrskenorna for
dokumentformatet.

Satt i dokumentet (upp till 15 sidor) med
TEXTEN NEDAT tills enheten tar tag i
dokumentet och du hér en pipsignal.

Displayen visar: | NORVAL

Om det behdvs, tryck pd (UPPLOSNING

flera ganger for att stélla in 6nskad
upplésning (se nedan).

Lyft luren eller tryck pd (HOGTALARE).

| TEL=

Sla faxtelefonnumret.

Exempel: | TEL=5678901

Nar du hor en faxton:

Tryck pa och lagg tillbaka
luren, om du har anvant den.

ELLER

Nar mottagaren svarar:

Lyft luren och be mottagaren att trycka pa
startknappen pa sin fax. Nar du hor en

faxton, tryck pa och lagg

tillbaka luren.

o O A W

| KOPPLAR UPP. . ..

For att avbryta sandningen

Tryck pa (STOPP).

Ateruppringning av det senaste numret

Tryck p& (ATERUPPR./PAUS).

« Om mottagarens fax ar upptagen, ateruppringer faxen
numret upp till 5 ganger.

« Under ateruppringningen visar displayen féljande.

Displayen visar: | | NVANTAR A- UPPR |
« For att avbryta &teruppringningen, tryck pa (STOPP).

Tips for nummerslagningen

Du kan sla numret innan du satter i dokumentet. Det ar
bekvamt om den enda anteckningen om faxnumret &r
pa dokumentet.
1. Sl& faxtelefonnummer.

« Luren maste ligga pa lurhallaren.
2. Satt i dokumentet.

3. Tryck p& :
32

Styrskenor

Display

(FAX START) | (UPPLOSNING)
(HOGTALARE) (SNABB SCAN START)

(ATERUPPR./PAUS)

Val av uppldsning
Vélj en uppldsning som ar lamplig for
dokumentet.

NORMAL: For tryckta eller utskrivna
dokument med normal teckenstorlek.

FIN: For dokument med liten textstorlek.

SUPERFIN: Fér dokument med extra hdga
krav pa upplésning.
FOTO: For original med fotografier.

FOTO MED TEXT: For original med
fotografier och text.

«Med instéllningarna "FIN”, "SUPERFIN",
"FOTO” eller "FOTO MED TEXT” blir
séndningstiden langre.

« Om du &ndrar upplésningen medan en sida
matas, kommer nésta sida att séndas med
den nya instéllningen.

« Instéllningen "SUPERFIN” fungerar endast
med faxar med motsvarande funktion.

Sandning fran minnet

Du kan trycka p4 (SNABB SCAN START) i

stallet for for att scanna

dokumentet till minnet innan du sander det.

Enheten s&nder dokumentet nar det ar lagrat.

« Om dokumentet dverskrider minnets
kapacitet (sid. 79) avbryts sandningen.




Faxséndning

Faxsandning med SNABBVAL och

SNABBSOKNING

Skriv forst in 6Gnskade namn och telefonnummer som SNABBVAL och i katalogen for

SNABBSOKNING (sid. 22, 23).

1 Stall in bredden mellan styrskenorna fér
dokumentformatet.

2 Satt i dokumentet (upp till 15 sidor) med
TEXTEN NEDAT tills enheten tar tag i
dokumentet och du hér en pipsignal.

Displayen visar: | NORMAL

3 Om det behdvs, tryck pa (UPPLOSNING
flera ganger for att stalla in 6nskad
upplésning (sid. 32).

Ange faxtelefonnumret.

4 Med SNABBVAL 1-5:
Tryck pa den dnskade tangenten for
SNABBVAL.

Med SNABBVAL 6-10:

Tryck pa (UNDRE ), och darefter pa en av

tangenterna fér SNABBVAL.

Med (SNABBSOKNING):
Visa det 6nskade namnet och tryck pa

FAX START J .

Styrskenor
Display

(UPPLOSNING)
SNABBVAL

(UNDRE ) (STOPP)

FAX START
(SNABBSOKNING)

Automatisk ateruppringning

Om mottagaren &r upptagen eller inte svarar,

ateruppringer enheten numret upp till 5 ganger.

« Ateruppringningen fungerar ocksa for tidsinstalld
séndning (se funktion #25 pa sidan 57).

« Under ateruppringningen visas foljande.

| N\VANTAR A- UPPR |

Displayen visar:

« FOr att avbryta ateruppringningen, tryck pa

STOPP).

Om enheten inte sander ett fax

» Kontrollera det lagrade telefonnumret i displayen
och kontrollera att den uppringda faxen svarar
med en tonsignal (sid. 26).

« Du kan hora den uppringda faxens kopplingston
(se funktion #76 pa sidan 60).
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Faxséndning

Dessa dokument kan sandas

Minsta format Storsta format Effektiv scanningarea Dokumentens ytvikt
c T 4 mm Enstaka ark:
S e Scannad 45 g/m? till 90 g/m?
§ £ area Flera ark:
| — L .
% 60 g/m? till 75 g/m?
128 mm
. 4 mm
~ 21—’6 mm 4mm| | | |4 mm
208 mm
Pappersbredd
216 mm

Mark:

« Ta bort gem, haftklammer och liknande féremal.

« Kontrollera att blackutskrifter, korrigeringslack och liknande har torkat.

« Mata inte foljande typer av dokument i faxen. Kopiera dem i stéllet och faxa kopiorna.
—Kemiskt behandlat papper, till exempel med karbon eller sjalvkopierande papper
—Papper med elektrostatisk laddning
—KTraftigt bojt, skrynkligt eller trasigt papper
—Papper med bestruken yta
—Papper med svag text
—Papper med tryck p& baksidan - till exempel tidningstext som kan synas genom papperet

Sandning av fler an 15 sidor i foljd

« Sitt i de forsta 15 sidorna av dokumentet. Lagg till foljande sidor innan den sista sidan i den foregéende
gruppen har matats in.
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Faxséndning

Rapporter

Du kan kontrollera resultaten av séndningarna med féljande rapporter.

Sandningsrapport

Den héar skriver ut en rapport éver sandningsresultaten. Aktivera funktion #04 (sid. 55) for att
sandningsrapporter ska skrivas ut.

Exempel p& sandningsrapport

SANDNLNGS_RAPPORT 20 Jan. 2001 09:19
DIN LOGO :
ERT FAX NUMVER :
NR. ANNAN FAX STARTTI D UPPKOPPLI NSTID LAGE  SIDOR RESULTAT *KOD
01 2345678 20 Jan. 09: 18 00' 51 SND 00 KOVMUNI KATI ONSFEL 43
| |
/\ /
-
Kommunikations- Felkod

meddelande (sid. 62)

Trafikrapport

Faxen lagrar resultaten av de 30 senaste faxkommunikationerna. Efter en ny kommunikation
raderas det aldsta resultatet frAn minnet.

—For att skriva ut manuellt, se sidan 78.

—For att skriva ut automatiskt efter 30 nya faxkommunikationer, aktivera funktion #22 (sid. 57).

Exempel pa trafikrapport

USRS 25 Jan. 2001 11: 22
DI N LOGO :
ERT FAX NUMVER :
NR. ANNAN FAX  STARTTID UPPKOPPLINSTID LAGE  SIDOR RESULTAT *KOD
01 3332222 21 Jan.07:14 00' 45 S\ND 01 0 K
02 9998765 21 Jan.08:17  00' 58 S\D 02 @ X
03 John 21 Jan.09:18 00" 48 ROV 01
04 2' 45 SND 03  KOVMUNI KATIONSFEL 43
SND 05 @ K P

nQ

Kommunikations- Felkod
meddelande (sid. 62)

35



Faxséndning

Gruppsandning

Den har funktionen &r bekvam fér sandning av samma dokument till en grupp av mottagare (upp
till 20 mottagare). Skriv forst in mottagarna och se sedan sidan 39 fér anvisningar om sandningen.

« Gruppsandningen anvander SNABBVAL 1-3. Den normala snabbvalsfunktionen avbryts foér
dessa tangenter.

« Tangenterna for GRUPPSAND 1 och 2 kan programmeras med uppgifter frin SNABBVAL och
SNABBSOKNING. Tangenten fér MAN. GRUPPSAND kan ocksa anvéndas for manuell nummerslagning.

Lagring av mottagare
Tryck p& (PROGRAMMERA TELEFONBOK] .

Med siffertangenterna (endast for
MAN. GRUPPSAND):

Displayen visar: | VALJ MOTTAGARE | SI3 faxtelefonnumret och tryck p& (LAGRA).
4 Exempel: | DI R=3456789 |
| ELLER AW DIAL | N
For GRUPPSAND 1-2: | DIR=3456789 [01] |
Tryck p& onskad tangent for : « Upprepa det har steget for att ange
| UPPR. LAGE ) | ovriga mottagare (upp till 20 mottagare).

Tryck pa (LAGRA) nar du har angivit

Vrid (SNABBSOKNING) och valj "GRUPPSANDN'". 5 alla mottagare.
Exempel: | GRUPPSANDN1 ) |

- | LAGRAT |
For MAN. GRUPPSAND: ;
Tryck pd (MAN. GRUPPSAND) . | VAL) NOTTAGARE |
| UPPR LAGE a2 | )
Vrid (SNABBSOKNING) och valj "MAN | ELLER ANV DI AL |
GRUPPSAND”. .
| MAN GRUPPSAND T2 | « Upprepa steg 2 till 5 for att programmera
2 for gruppsandning.
Tryck p& (LAGRA). en annan tangent for g
3 Tryck pa (STOPP) for att avsluta.
| DIR= [00] | 6
Vi oy (MAN. GRUPPSAND)
Med SNABBVAL 1-5: S
Tryck pa 6nskad tangent for SNABBVAL. GRUPPS[')Aing?ay SNABBVAL
Exempel: | DI R=ANN [ 01] |

Med SNABBVAL 6-10:

Tryck pa , och darefter p& en av ONORO
tangenterna for SNABBVAL. 8 g ©
Exempel: | DI R=Luke 01 o
ad ]| eeee. (D
Med (SNABBSOKNING): c00Q | —= Q
Visa det 6nskade namnet och tryck pd (LAGRA). -
\ /
Exempel: | John [01] —
pet: | : | (SNABBSOKNING) | (STOPP)

(UNDRE) (LAGRA)
(PROGRAMMERA TELEFONBOK)

| DI R=John [02] |

Mark:
« Om du anger fel mottagare, tryck pa (STOPP) efter steg 4 for att radera mottagaren.
« Kontrollera de lagrade uppgifterna genom att skriva ut en gruppsandningslista (sid. 78).
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Faxséndning

Tillagg av en ny mottagare

1 Vrid (SNABBSOKNING) tills den énskade

tangenten visas.
Exempel: | <GRUPPSANDNL> | DG
2 Tryck p& (PROGRAMMERA TELEFONBOK). % g
| LAGGT=+ RADER=# | ®E @
. ] . 00O @
3 Tryck p& for att valja "LAGGT".
\y
4 Vrid (SNABBSOKNING) tills det 6nskade (SNABBSOKNING) (LAGRA)
namnet visas.
(PROGRAMMERA TELEFONBOK)
Exempel M ke |
(SNABBSOKNING): |
Exempel
(SNABBVAL-2): | Peter <S02> |
5 Tryck pa (LAGRA).
| LAGRAT |

¥
Exempel: | Ni kki |

« For att lagga till ytterligare mottagare,
upprepa steg 4 och 5 (upp till 20
mottagare).

6 Tryck pA (PROGRAMMERA TELEFONBOK)
for att avsluta programmeringen.
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Faxséndning

Radering av en lagrad mottagare
1 Vrid (SNABBSOKNING) tills den 6nskade

tangenten visas.
Exempel: | <GRUPPSANDN1> | D6
2 Tryck p& (PROGRAMMERA TELEFONBOK] . 8 g
| LAGGT=+ RADER=# | ® 0O ®
. ] o ofo @
3 Tryck p& (&) for att vélja "RADER”.
\
— —
vill radera visas.
Exempel -
P | Di ck | (PROGRAMMERA TELEFONBOK)

(SNABBSOKNING):

Exempel
(SNABBVAL-3):

« FOr att avbryta raderingen, tryck pa

(STOPP).
5 Tryck p& (LAGRA).

| Sam <S03> |

| RADERA OK? |

!

| JA: LAGR/ NEJ: STP |

6 Tryck pa (LAGRA).
| RADERAT |

Exempel: | Bob |

« For att radera fler mottagare, upprepa
stegen 4 till 6.

7 Tryck p4 (PROGRAMMERA TELEFONBOK)
for att avsluta programmeringen.
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Faxséndning

Sandning av samma dokument till féorprogrammerade
mottagare

1 Sétt i dokumentet med TEXTEN NEDAT. _
«Om det behdvs, tryck pa (UPPLOSNING (MAN. GRUPPSAND)

flera ganger for att stalla in énskad GRUPPSAND
upplésning (sid. 32). Display

2 Tryck pa den énskade tangenten for
GRUPPSAND) 1-2 eller
(MAN. GRUPPSAND) .

« Du kan ocksé anvanda (SNABBSOKNING) -
Visa den 6nskade tangenten och tryck pa

FAX START ).

Exempel: | <GRUPPSANDNL> |

« Dokumentet matas in i faxen och scannas i

minnet. Faxen ringer sedan upp alla (FAX START) (UPPLOSNING]
mottagare i féljd och sander dokumentet till LAGRA
var och en.

(SNABBSOKNING)

« Det lagrade dokumentet raderas automatiskt
efter sdndningen och faxen skriver ut en

gruppsandningsrapport automatiskt (se
nedan). For att avbryta instéllningen for

gruppséandning

1. Tryck pa (STOPP) medan faxen visar
Mark: foljande meddelande.

« Om en av mottagarna ar upptagen eller inte svarar,
hoppar faxen éver den mottagaren. Nar sandningen till _ ] =
alla andra mottagare ar klar, ateruppringer faxen den + Displayen visar féljande.

overhoppade mottagaren upp till 5 ganger. | SANDN AVBRUTEN |

!

| JA: LAGR/ NEJ: STP |
2. Tryck pa (LAGRAJ.

Displayen visar: | GRUPPSANDER |

Exempel p& gruppsandningsrapport

10 Jan. 2001 09: 36

DIN LOGO :
ERT FAX NUMVER :

NR. ANNAN FAX STARTTI D UPPKOPPLI NSTI D SI DOR RESULTAT

01 Mke 10 Jan. 09: 31 01' 10 02 K

02 Pet er 10 Jan. 09: 33 01' 08 02 K

03 Sam 10 Jan. 09: 34 01' 09 02 K

04 Kim 10 Jan. 09: 35 01'10 02 (074

TOTALT 004' 37 008

/\/
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Faxmottagning

Installning for faxmottagning

Anvandning enbart

Med telefonsvarare

som fax
- Ve N o)
Separat telefonsvarare
(ingar inte)
Hur du vill att
inkommande
samtal ska
tas emot
Du vill anvanda
Du har en separat faxen tillsammans
telefonlinje for med en
enbart fax.
N w Qelefonsvarare. Y

Y

Y

o

e

Stall in detta.

/ N
/Arbetssatt FAX (sid. 43)\

Aktivera AUTOMOTTAGN genom
att trycka pA (AUTOMOTTAGN) .

AUTOMOTTAGN

~\

/
4 Aktivering av en
telefonsvarare (sid. 44)

Anslut en separat

telefonsvarare och stéll in farre

an 4 ringsignaler fore svar for

telefonsvararen.

« Stall in antalet signaler fore
svar med FAX pa fler &n 4
om du anvander den med

aktiverad AUTOMOTTAGN.
\ / /AN J
e N N (. A
Mottagning av samtal: Mottagning av telefonsamtal:
Alla inkommande samtal Telefonsvararen registrerar
Faxen besvaras som faxsamtal. inkommande
telefonmeddelanden.
kommer aEt Mottagning av faxsamtal:
fungera sa Faxen gar forbi
har telefonsvararen och tar emot
inkommande faxsamtal.
\ AN /2N J
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Faxmottagning

Anvandning som telefon
och automatisk fax

Ring
Rin
\Ring

Du vill svara pa
telefonsamtal
manuellt och ta emot

Mest for telefonsamtal

r )

i
)
\F‘{R\f\g (

Du vill svara pa alla
samtal manuellt.

fax automatiskt.
\ Y,

Y

/7 N
/Arbetssatt TEL/FAX (sid. 46)\
Stall in funktion #77 pa "TEL/FAX”
(sid. 60).

Aktivera AUTOMOTTAGN genom
att trycka pA (AUTOMOTTAGN].

AUTOMOTTAGN

/7 A\

Mottagning av telefonsamtal:
Faxen ringer.

Mottagning av faxsamtal:
Faxen tar emot fax utan att
ringa.

\_ J

N J
Y

e N
/Arbetssétt TEL (sid. 42)\
Stang av AUTOMOTTAGN
genom att trycka pa
(AUTOMOTTAGN].

AUTOMOTTAGN

N

/) )

Mottagning av samtal:
Faxen ringer och du maste
svara pa alla samtal manuelit.
For att ta emot ett
faxdokument, tryck pa

nar du hor
den séndande faxens
tonsignal och lagg pa luren.

\_ J

Ovriga
alternativ

Med PC

Om en dator ar
ansluten till samma
telefonlinje, se
sidan 48.

Fjarrstyrd

faxaktivering
Du kan aven ta
emot fax om du
anvander en
ansluten telefon.
Nar du hor den
sandande faxens
tonsignal, tryck pa
(9
(den forinstallda
koden for
faxaktivering) sa
tas faxet emot
(sid. 48).
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Faxmottagning

Arbetssatt TEL

(svara pa alla samtal manuellt)

Aktivering av arbetssattet TEL

Om lampan for AUTOMOTTAGN ar tand, tryck pa

(AUTOMOTTAGN) sé att lampan slocknar.

Displayen visar: | TEL- LAGE

Manuell faxmottagning

1 Lyft luren for att svara p& inkommande
samtal nar faxen ringer.

Nar:
2 —du vet att ett faxdokument kommer att
sandas till din fax,

—en faxton (lAngsam pipsignal) hors i luren,

eller
—inget hoérs i luren,

tryck pa (FAX START ).

| KOPPLAR UPP. . ..

3 Lagg pa luren.
« Faxen startar faxmottagningen.

AUTOMOTTAGN

(STOPP) (FAX START)

For att avbryta mottagningen
Tryck pa (STOPP).

Forenklad mottagning

Nar du svarar pa ett inkommande samtal och hor

en langsam tonsignal fran en fax, startar faxen

mottagningen automatiskt.

« Om du inte vill anvanda den har funktionen, stall
in funktion #46 p& "FRAN” (sid. 59).

Automatisk forminskning

Om avsandaren sander ett dokument som ar
langre an ditt utskriftspapper, forminskar enheten
det automatiskt och skriver ut det. Om du vill
skriva ut det i originalformatet, stdng av funktion
#37 (sid. 58).
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Faxmottagning i minnet

Om faxen upptécker ett utskriftsproblem lagras det

mottagna dokumentet i minnet.

Nar ett dokument finns i minne:

—visar displayen ett felmeddelande och féljande
meddelande omvaxlande,

Displayen visar: FAX | M NNET

—langsamma pipsignaler hérs om funktion #44 ar
pa (sid. 59).

« F6lj anvisningarna pa sidorna 63 och 64 for att
I6sa problemet.

« For uppgift om minneskapaciteten, se sidan 79.



Faxmottagning

Arbetssattet FAX
(alla samtal tas emot som fax)

Aktivering av arbetssattet FAX

1 Stall in funktion #77 p& "END FAX” (sid. 60).

AUTOMOTTAGN

2 Om lampan for AUTOMOTTAGN ar sléckt,
tryck p& (AUTOMOTTAGN) sd att lampan
tands.

Displayen visar: | FAX- LAGE |

« Faxen svarar automatiskt pa alla
inkommande samtal och tar endast emot
faxdokument.

Mark:

« Du kan stélla in antalet ringsignaler innan ett samtal besvaras med arbetsséttet (funktion #06 pa
sidan 55).

« Anvand inte det har arbetsséattet med en telefonlinje som du anvander bade for telefon och fax. Faxen
kommer att svara pa alla samtal som p& faxsandningar, aven om nagon forsoker att ringa ett
telefonsamtal till dig.

Om du har en sarskild telefonlinje for fax rekommenderar vi féljande instéllning.

Exempel: En telefonlinje anvands for telefonsamtal och en annan telefonlinje fér fax.

$ Linje 1 — Telefonsamtal

% Linje 2 — Faxsamtal

Endast en fax ar ansluten.
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Faxmottagning

Anvandning med en telefonsvarare

Instéllning av faxen och en telefonsvarare

1 Anslut telefonsvararen.

44

‘%\
\N!

P

Telefonsvarare
/ (ingar inte)

Stall in telefonsvararen for farre ringsignaler &n 4 innan den svarar.
e Detta gor det mojligt att telefonsvararen svarar forst.

Spela in ett svarsmeddelande pa telefonsvararen.

Exempel: "Detta &r (ditt namn, féretag och/eller telefonnummer). Vi kan tyvérr inte svara
just nu. Om du vill sénda ett fax, starta sdndningen nu. Om du vill ldmna ett
meddelande, tala efter tonen. Tack.”

« Vi rekommenderar ett svarsmeddelande med cirka 10 sekunders l&dngd och att du inte gér

en langre paus an 4 sekunder. Annars kan det handa att bAda maskinerna inte fungerar
korrekt.

Aktivera telefonsvararen.

Stall in mottagningssattet for faxen p& TEL (sid. 42) eller FAX (sid. 43).

«Om du stéller in FAX, stéll in antalet ringsignaler fore svar till mer an 4 (funktion #06
pa sidan 55). Med arbetssattet FAX kan faxmeddelanden tas emot &ven om
telefonsvararen &r full.

Kontrollera telefonsvararens fjarratkomstkod och stall in samma kod som fjarrstyrnings-id
for faxen. Se funktion #12 pa sidan 56.



Faxmottagning

Sa har fungerar faxen och telefonsvararen

Mottagning av telefonsamtal
Telefonsvararen spelar in rostmeddelanden automatiskt.

Mottagning av faxsamtal
Faxen tar emot dokument automatiskt nar den kanner en faxton.

Mottagning av ett rostmeddelande och ett faxdokument i samma samtal
Telefonsvararen spelar forst in réstmeddelandet. Faxen aktiveras och tar emot faxdokumentet nar
avsandaren sander det.

Mark:
« Varje gang faxen tar emot ett dokument kan det handa att telefonsvararen spelar in en tyst paus eller en
faxton.

Mottagning av ett rostmeddelande och ett faxdokument i
samma samtal

Avsandaren kan lamna ett réstmeddelande och sénda ett faxdokument under samma samtal.
Informera avsandaren om féljande procedur i forvag.

1. Avséandaren ringer upp din fax.
« Telefonsvararen svarar.

2. Avsandaren kan lamna ett meddelande efter svarsmeddelandet.

3. Avsandaren trycker pa tangenterna (%] (9] (den férinstallda faxaktiveringskoden).
« Faxen aktiverar faxfunktionen.

4. Avsandaren trycker pa startknappen for att sanda ett dokument.

Mark:

« Du kan &ndra faxaktiveringskoden i funktion #41 (sid. 58).
» Om avsandaren anger fel faxaktiveringskod, maste hon eller han vanta minst 5 sekunder innan rétt kod
kan matas in.
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Faxmottagning

Arbetssattet TEL/FAX
(mottagning av telefonsamtal med ringsignal och
faxsamtal utan ringsignal nar du ar nara faxen)

Anvand det héar arbetsséattet nar du alltid ar nara faxen och vill ta emot faxsamtal utan
ringsignaler. Nar ett samtal tas emot fungerar faxen enligt féljande. For installning av arbetsséttet
TEL/FAX, se nedan.

Ett samtal tas emot.

¥

Faxen ringer inte. Faxen ringer upp till 3 ganger.
"Ringsignalerna for "Tyst rékning av ringsignaler for fax.”
fordrojning med TEL/FAX _
raknas.” Telefonsamtal
ﬂ
» Avsandaren hér en annan typ av
ringsignal.
e Samtalet startar.
I Faxrington*
Svara pa uppringningen.
Faxen tar emot dokumentet utan +Om du inte svarar, aktiverar din fax
att ndgon ringsignal hors. faxfunktionen i avsandarens fax om den

inte s&nder en faxrington.

* Faxringtonen alstras automatiskt av
avsandarens fax. Vissa faxar har inte den

funktionen.
Mark: Installning av arbetssattet TEL/FAX
« Faxens display visar foljande nér ett samtal tas
emot. 1. Stéll in funktion #77 p& "TEL/FAX” (sid. 60).
Displayen visar: | | NK. SAMTAL 2. Om lampan for AUTOMOTTAGN é&r slackt, tryck

pa (AUTOMOTTAGN) sa att lampan ténds.

« Ringsignalen ska vara pa (sid. 21). AUTOMOTTAGN

N Ve
PA-=
Ve N
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Faxmottagning

Nar en telefon ar ansluten

Ett samtal tas emot.

¥

Faxen ringer inte men den
anslutna telefonen ringer tva
ganger.

"Ringsignalerna for

e Samtalet startar.

Faxrington*

Faxen tar emot dokumentet utan
att nadgon ringsignal hors.

* Faxringtonen alstras automatiskt av
avsandarens fax. Vissa faxar har inte den
funktionen.

Telefonsamtal

\3’\“9(\9
fordrojning med TEL/FAX [ R
raknas.”

Den anslutna telefonen ringer inte men
faxen ringer upp till 3 ganger.
"Tyst réakning av ringsignaler for fax.”

\

« Avsandaren hor en annan typ av
ringsignal.

Svara p& uppringningen.

«Om du inte svarar, aktiverar din fax
faxfunktionen i avsandarens fax om den
inte s&nder en faxrington.

Fordrojd rakning av ringsignaler med
TEL/FAX

Antalet ringsignaler innan faxen svarar beror pa
installningen av funktion #78 pa sidan 61. Faxen

ger inga horbara ringsignaler under denna réakning.

Antal ringsignaler for tyst faxmottagning

Faxen ger horbara ringsignaler for att indikera att
ett telefonsamtal tas emot. Du kan stélla in antalet
ringsignaler med funktion #30 pa sidan 58. Den har
signalen hérs inte i en ansluten telefon.
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Faxmottagning

Anvandning av enheten med en dator

Vi rekommenderar att du satter i faxens telefonpropp direkt i telefonjacket.

Telefonjack «
Telefonsvarare

(ingér inte)
Mark:

%
« Stall in faxen pa arbetssattet TEL.

« Apparaten med det lagsta antalet ringsignaler fére svar kommer att svara forst.

Ansluten telefon

Om du anvander faxen med en ansluten telefon, kan du styra mottagningen av faxdokument

med den anslutna telefonen.

Du behover inte trycka p& (FAX START ) pé faxen.

Viktigt:

« Telefonen maste vara en tonvalstelefon och du bor trycka bestamt pa tangenterna for
faxaktiveringskoden.

1 Lyft luren pa den anslutna telefonen, nar den

anslutna telefonen ringer.

Nar:
2 —du vet att ett faxdokument kommer att

séndas till din fax, /
—en faxton (langsam pipsignal) hors i luren, Ansluten telefon
eller

—inget hors i luren,
tryck bestamt p& (%] (9] (den forinstallda
koden for faxaktivering).

3 Lagg pa luren.
« Faxen startar faxmottagningen.

Mark:

«Du kan andra faxaktiveringskoden i funktion #41
(sid. 58).
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Faxmottagning

Fjarrstyrd aktivering av arbetssattet
AUTOMOTTAGN

Om du ar ute och funktionen AUTOMOTTAGN i din fax &r avstangd (med arbetsséttet TEL) kan
du aktivera AUTOMOTTAGN (till FAX eller TEL/FAX) frdn en annan plats med en tonvalstelefon.

1. Sla ditt faxtelefonnummer och vanta under 10 ringsignaler.
o Du kommer att hdra en pipsignal.
2. — FOr att stélla in arbetsséttet FAX:
Tryck pa inom 8 sekunder.
— FOr att stalla in arbetsséattet TEL/FAX:
Tryck pa (s} inom 8 sekunder.

3. Lagg pa luren.

Mark:
« Tryck pa eller @ inom 8 sekunder sedan du har hdort pipsignalen. Annars bryts samtalet och faxen
star kvar i arbetséttet TEL.
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Faxmottagning

Mottagningspolling

(hamta ett faxdokument fran en annan fax)

Med den har funktionen kan du hamta ett dokument fran en annan kompatibel fax. Eftersom du

ringer upp, ar det du som betalar for samtalet.
Kontrollera att inga dokument finns i din fax och att den andra faxen ar férberedd for att lamna

faxdokumentet till din fax.

Press (MENY ) fyra ganger.
Displayen visar: | POLLI NG

2 Tryck p& (LAGRA).

3 Sla den andra faxens telefonnummer.

Exempel: | FAX=3331111 |

4 Tryck p& (LAGRA).

| KOPPLAR UPP. . . . |

o Faxen startar mottagningen.
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Faxmottagning

Personsdkning

Med den har funktionen kan faxen ringa upp din personsékare nar den har tagit emot ett
faxdokument.

Tryck pa . Display (MENY)
Displayen visar: | SYSTEM PARAMETR |
Tryck p& (&), och darefter pa (7] (0]. 8 g g Sg;i 5 . 9 .
| FAX SOKARE SIGN | OO0 |'vo -\ O
@GO | oo @ O
Tryck p& (LAGRA). 000 || > O
[LAGE=FRAN T | T~ B
Vrid (SNABBSOKNING) och stall in "TILL".
(UAGETI LL @ | (SNABBSOKNING)
e Om du inte vill anvanda funktionen, stéll in
"FRAN".
Tryck p& (LAGRA).

| NR. = |

Skriv in numret till din personsokare.
o Numret kan ha upp till 46 siffror (inklusive
pauser).

Exempel:

I1 202 555 1234@.}[2345678|PP|5555|#

| |
Ditt Pauser

personsokar-
nummer

Din personsdkares
atkomstnummer
(om det behovs)

Meddelande som
personsokaren ska visa Nar din personsdkare tar emot en

personsdkning
Tryck pa (LAGRA).

« Faxen slar det lagrade numret. Persops_bkaren visar m(_addelandet som du
| skrev in i steg 6 ovan (till exempel 5555).

| SOKAR TEST

Kontrollera att din personsdkare tar emot en
testséndning.

Tryck pa (HOGTALARE).

Personsokare
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Kopiering

GOra en kopia

Faxen kan gora enstaka eller flera kopior (upp till 99).

1 Stall in bredden mellan styrskenorna for
dokumentformatet.

2 Satt i dokumentet (upp till 15 sidor) med
TEXTEN NEDAT tills enheten tar tag i
dokumentet och du hoér en pipsignal.

Displayen visar: | NORIVAL |

«Kontrollera att luren ligger pa lurhallaren.

3 Tryck pa (KOPIA START).

| 100% FIN [01] |

«Om det behovs, ange antalet kopior (upp
till 99).

4 Tryck p& (KOPIA START).

« Enheten startar kopieringen.

Mark:
« Alla dokument, som kan sandas, kan ocksa kopieras
(sid. 34).

For att avbryta kopieringen

Tryck pa (STOPP).

KOPIA ZOOM

Bekvamt satt att kopiera

Du kan stélla in féljande funktioner innan du kopierar.

« Uppl6sning
« Forstoring eller forminskning
« Sortering

Val av uppldésning med hansyn till typen av dokument

Tryck flera ganger pad (UPPLOSNING] for att vélja installning.

FIN: For tryckta eller handskrivna original med liten text.

SUPERFIN: For original med mycket sma detaljer.

FOTO: For original med fotografier.

FOTO MED TEXT: For original med fotografier och text.

Displayen visar under
kopieringen

| 100% FIN  [01] |

| 100% S FIN[01] |

|100% FOTO [01] |

| 100% M X [ 01] |

+«Om du valjer 'NORMAL” kopieras dokumentet med installningen "FIN”.
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Kopiering

Forminskning eller forstoring av ett dokument

For att forminska originalet i kopian, tryck pa For att forstora originalet i kopian, tryck pa
KOPIA ZOOM) \ =/ flera ganger och vl] KOPIA ZOOM) /4 flera ganger och valj
forminskningsgrad. Instéllningsomradet gar forstoringsgrad. Installningsomradet gar till
till 50 % i steg om 5 %. 200 % i steg om 5 %.
Exempel: Kopia med férminskning till 70 % Exempel: Kopia med forstoring till 150 %
Original Kopia Original Kopia
A B A B A B A B
C D C D
C D C D
Mark:

« Displayen visar forminsknings- eller forstoringsgraden néar du kopierar.

Exempel: 75% FI'N [01] |
N

Forstorings/forminskningsgrad

« Med forstoring forstoras en centrerad del av dokumentets 6vre del. Om du vill férstora den nedre delen av
dokumentet, vand dokumentet innan du satter i det enheten.

Sortering av kopiesatser

Enheten kan sortera kopior av flersidiga dokument i kopiesatser med sidnummerordning.
Tryck pd (SORTERA] tills foljande visas och starta kopieringen.

Displayen visar: | SORTERI NG=PA |

Exempel: Tva kopiesatser av en originaldokument med fyra sidor.

P

2
2
2 1
1 1
Sorterade kopior Osorterade kopior

Mark:

« Enheten lagrar sidorna i minnet for sortering. Om minnet blir fullt under kopieringen skrivs endast de
lagrade sidorna ut.

« Under sortering visar displayen foljande.

Exempel: | 100% FIN  [01] S

indikerar kopiering med sortering
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Sammanfattning av funktioner

Programmering

Du kan programmera faxen pa flera satt. Programmera de dnskade installningarna enligt
tabellerna pa sid. 55-61.

Allmé&n programmeringsmetod
1 Tryck pd (MENY) .

Displayen visar: | SYSTEM SET UP |

Display (MENY

2 Vélj funktionen som du vill programmera. O | [— ‘D ©
m For grundléaggande funktioner (sid. 55, 56): @6 6 |- Eg o] oo o

Vrid (SNABBSOKNING) tills den énskade ©J0JO, D%/D O
funktionen visas. ®OO | 50 @ O

oo0o @ (D ©

m For avancerade funktioner (sid. 57-61):

Vrid (SNABBSOKNING) tills féljande visas. -
\—/

| AVANCERAT LAGE | [ . :
SNABBSOKNING) (LAGRA
Tryck p& (LAGRAJ och vrid

(SNABBSOKNING) tills den énskade
funktionen visas.

Tryck pa (LAGRA).

« Funktionens nuvarande instéllning visas.

w

Vrid (SNABBSOKNING] tills den dnskade
instéllningen visas.

«Det har steget kan vara litet olika beroende
pa funktionen.

5 Tryck pa (LAGRA).
«Den valda instéllningen lagras och néasta
funktion visas.

AN

6 For att avsluta programmeringen, tryck pa

MENY J .

Programmering med direkt inmatning av For att avbryta programmeringem
programkoder Tryck pa (MENY) for att avsluta
Du kan vélja en funktion direkt genom att mata in programmeringen.

funktionens programkod (# och ett 2-siffrigt tal) i
stallet for att anvanda (SNABBSOKNING).

1. Tryck pa (MENY]J.
2. Tryck pd (8] och det 2-siffriga kodnumret.
3. Fdlj stegen 3 till 6 ovan.

« Se programmeringstabellerna (sid. 55-61) for
uppgifter om koderna.
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Sammanfattning av funktioner

Grundlaggande funktioner

Programmeringstabell

Kod Displayvisning och funktion Installningar Beskrivning av funktionen
| SATT TI D&DATUM | dd/mm/aa Se sid. 17 for mer information.
ttmm
#01 | For installining av datum och (2 siffror for
kIOCkSIag Varje ta')
402 | DIN LOGO | (Upp till 30 Se sid. 18 for mer information.
For installning av ditt avsandar-id tecken)
| ERT FAX NO. | _ Se sid. 20 for mer information.
403 (Upp till 20
For instélining av ditt tecken)
faxtelefonnummer
| KVI TTO UTSKR. | VID FEL ”VIP FEL" Sandningsrap_portgn
skrivs endast ut om faxsandningen
#04 | FOr utskrift av sdndningsrapport TILL misslyckas.
och kontroll av séndningsresultat *TILL"; Sandningsrapporten skrivs
(sid. 35) FRAN alltid ut.
| FAX RI NG SI GN Om du anvander Eanheten rped en
406 . — 1,2,3,4,5, | telefonsvarare, stéll in fler an 5
For andring av antal ringsignaler 6,7,8,9 ringsignaler (sid. 44).

innan faxen svarar i FAX-lage

(Grundinstaliningen markeras med fetstil.)
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Sammanfattning av funktioner

Grundlaggande funktioner (fortsattning)
Installning av menyalternativ

1. Tryck pa (MENY]J. 5. Tryck pa (LAGRA).

2. Vrid (SNABBSOKNING) tills den 6nskade 6. Tryck p&d (MENY) .
funktionen visas.

3. Tryck pa (LAGRA). Mark:

4. Vrid [SNABBS(")KNING] tills den 6nskade . Steg.4 kan vgra litet .ollka be'roende pa funktionen.
S - « Se sidan 54 f6r mer information.
instéllningen visas.

Programmeringstabell (fortsattning)

Kod Displayvisning och funktion Instéallningar Beskrivning av funktionen
A For att vélja "TILL” och ange id:
| FJARRAKT. TFNSV | L. Tryok pa (BIERD).
Om du anvander en telefonsvarare 2. Vrid (SNABBSOKNING) och valj
tilsammans med faxen, aktivera TILL /ID=11 den har funktionen.
den har funktionen och stall in 3. Tryck p& (LAGRA).
fjarraktlvel’lngs-ld for att sékerstalla 4. Vrid [SNABBSOKN'NG] och Va“
#12 fiarrstyrningen av telefonsvararen. "TILL".

5. Tryck pé (LAGRA).
6. Ange din id med 1 till 5 siffror

FRAN (med 0-9, % och #).
7. Tryck pa (LAGRA).
8. Tryck p& (MENY).
Du kan valja mellan ringklocka och
R NGER KLOCKA en melodi som ringsignal. Den valda
#17 | FOrinstalining av en melodi som installningen spelas nar du staller in
ringsignal. MELODI den.
(A, B, C, D)

(Grundinstéliningen markeras med fetstil.)

56



Sammanfattning av funktioner

Avancerade funktioner
Installning av menyalternativ

1. Tryck p& (MENY). 4. Vrid (SNABBSOKNING tills den énskade
2. Vrid (SNABBSOKNING) tills foljande visas. instaliningen visas.
Displayen visar: | AVANCERAT LAGE | 5. Tryck pa (LAGRAJ.
6. Tryck pd (MENY).
Tryck pa (LAGRA)och vrid )
(SNABBSOKNING) tills den énskade Mark:
funktionen visas. « Steg 4 kan vara litet olika beroende pa funktionen.
3. Tryck pé LAGRA). « Se sidan 54 for mer information.

Programmeringstabell

Kod Displayvisning och funktion Instéllningar Beskrivning av funktionen
| TRAFI KRAPPORT | TILL ”TIITL”: Faxen skriver ut en
trafikrapport efter 30
#22 For automatisk Utskrift av en faxkommunikationer (S|d 35)
trafikrapport 6ver FRAN
faxkommunikationer.
| UTLANDSL AGE | Funktiqnen_sténgs av automatiskt
- . - T efter sdndningen.
Om det &r svart att sanda ett fax till «Funktionen ér inte tillganglig for
utlandet kan du prova att aktivera gruppsandning
#23 ) . . :
den héar funktionen innan du startar . Telefonkostnaden kan 6ka.
sandningen. Sandningshastigheten
minskar vilket kan géra FRAN
overféringen sakrare.
TI DSI NT. SAND For ?.tt ganda ett dokument:
1. Satt i dokumentet.
For automatisk sandning av ett TILL / 2. Folj stegen 1-3 ovan.
faxdokument vid ett visst klockslag. | faxnr, / 3. Vrid (SNABBSOKNING) och stéll in
Det gor det mgjligt att utnyttja tider | t-mm "TILL”.
med lagre telefonkostnader. 4. Tryck p& (LAGRA).
+Du kan programmera sandningen 5. Sl& faxtelefonnumret.
#25 | upp till 24 timmar i forvag. 6. Tryck pa (LAGRA.
7. Ange starttiden for sandningen.
8. Tryck pa (LAGRA).
FRAN 9. Tryck p& (MENY).
«For att avbryta efter
programmeringen, tryck pa
och darefter pa (LAGRA).
AUTO SAMT LI STA TILL "TILL": Enheten sl_<rive_r ut
- : : nummerpresentationslistan
#26 | For automatisk utskrift av automatiskt efter 30 nya samtal
nummerpresentationslistan. FRAN (sid. 29).

(Grundinstéliningen markeras med fetstil.)
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Sammanfattning av funktioner

Avancerade funktioner (fortsattning)

Instéllning av menyalternativ
1. Tryck p& (MENY).

2. Vrid (SNABBSOKNING) tills féljande visas.
Displayen visar: | AVANCERAT LAGE

4. Vrid (SNABBSOKNING) tills den énskade

|5.

Tryck pa (LAGRAJ och vrid

(SNABBSOKNING) tills den énskade

funktionen visas.

3. Tryck pd (LAGRA).
Programmeringstabell (fortsattning)

Mark:

installningen visas.

Tryck pa (LAGRA).
6. Tryck pd (MENY).

« Steg 4 kan vara litet olika beroende pa funktionen.
« Se sidan 54 for mer information.

Kod Displayvisning och funktion Instéllningar Beskrivning av funktionen
| TYST FAX RI NG | Se sidor.na 46 och 47 for mer
information.
#30 | Far instéllning av antal ringsignaler 3,4,5,6,7,
fore svar med arbetssattet 8,9
TEL/FAX.
AUTOM REDUKTI ON "TILIT”: En_heten anpassar
TILL forminskningen s& att dokumentet
#37 | For mottagning av faxdokument ryms pa utskriftspapperet.
med langre originalformat an "FRAN": Enheten skriver ut utan
utskriftspapperet. FRAN férminskning.
"NORMAL": F6r normal kontrast
#39 | LCD lﬁO\ITRAST : | NORMAL "MORKARE”: Nar
For installning av displayens . displaykontrasten &r for ljus.
kontrast. MORKARE
| AKTI VERA FAX | 1. F(‘j_lj stegen 1—"3 ovan. N
- TILL / 2. Vrid (SNABBSOKNING) och stéll in
Om du anvénder en ansluten telefon - "TILL".
och vill ta emot ett faxmeddelande, KOD=* 9 3. Tryck p& (LAGRA).
aktivera den har funktionen och 4. Ange din kod med 2 till 4 siffror
#41 ange koden (sid. 48). med 0-9 och % .
«Den héar koden anvands ocksa for 5. Tryck pa (LAGRA).
att ta emot ett rostmeddelande och | FRAN 6. Tryck pa (MENY).

ett faxmeddelande i samma samtal
(sid. 45).

«Valj inte "0000” som kod.
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Sammanfattning av funktioner

Kod Displayvisning och funktion Installningar Beskrivning av funktionen
Sl GN. M NNESNOTT | Om du hér en langsam pipsignal, ta
— TILL bort papper som har fastnat eller
444 Varmar med en pipsignal om fyll p papper for att skriva ut det
problem uppstar med utskriften av lagrade dokumentet. Pipsignalen
ett mottaget dokument. FRAN upphor.
Dokumentet lagras i minnet.
| FmENKLAD NDTT | TILL "T”_L": DU behﬁ}/el’ inte trkaa pé.
for att ta emot ett
#46 | FOr automatisk mottagning nar du faxmeddelande.
svarar i telefonen och hor en
. . . FRAN
faxsignal (langsam pipsignal).
| SPRAK | "SVENSKA”": svenskt menysprak.
SVENSKA | "ENGELSKA": engelskt menysprak.
#48 | FOr val av svenska eller engelska
for displaymeddelanden och
ENGELSKA

rapporter.

(Grundinstallningen markeras med fetstil.)
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Sammanfattning av funktioner

Avancerade funktioner (fortsattning)

Instéllning av menyalternativ
1. Tryck p& (MENY).

2. Vrid (SNABBSOKNING) tills féljande visas.
Displayen visar: | AVANCERAT LAGE

4. Vrid (SNABBSOKNING) tills den énskade

|5.

Tryck pa och vrid

(SNABBSOKNING) tills den dnskade

funktionen visas.

3. Tryck pa (LAGRA).

Programmeringstabell (fortséattning)

Mark:

instéllningen visas.

Tryck pa (LAGRA).
6. Tryck pad (MENY).

« Steg 4 kan vara litet olika beroende pa funktionen.
« Se sidan 54 for mer information.

Kod Displayvisning och funktion Installningar Beskrivning av funktionen
| ECM VAL | Funkti.pnen kan anvandas nar bade
den séandande och den mottagande
ECM ér en forkortning av Error TILL faxen ar utrustade fér ECM.
468 Correction Mode, detvill saga «Radera eventuella dokument i
felkorrigeringslage. Funktionen gor minnet innan du staller in den har
det mojligt att sanda ett funktionen (sid. 42).
faxmeddelande aven om det ar FRAN
stérningar pa linjen.
FAX SCKARE SI GN Se sidan 51 for mer information.
TILL
470 Stall in "TILL” for att faxen ska
sanda ett meddelande till din
personsdkare nar den har tagit FRAN
emot ett faxmeddelande.
KOPPLI NGS TON | Du kan héra om det ar ndgot fel pa
den andra faxen.
Du kan stalla in faxen sa att du hér | TILL .Om ringtonen fortsatter utan att
kopplingstonerna (rington, den andra faxen svarar kan det
476 upptagetton och faxens vara fel p& den andra faxen,
kopplingston). Det kan ge papperet kan vara slut, faxnumret
information om du har problem kan ha &ndrats, med mera. Ring till
med faxsandningarna. FRAN mottagaren och hor efter.
«Volymen for kopplingstoner kan
inte stallas in.
AUTO SVAR END EAX "END FAX": Endast fax (sid. 43)
477 —— . ) "TEL/FAX": Telefon och fax
For andring av mottagningsséttet (sid. 46, 47)
med AUTOMOTTAGN. TEL/FAX
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Sammanfattning av funktioner

Kod Displayvisning och funktion Installningar Beskrivning av funktionen
TEL/ FAX ANT RNG | _Se sidor_na 46 och 47 for mer
information.
478 Om du anvander en ansluten 1,2,3,4,5,
telefon med arbetsséttet TEL/FAX 6,7,8,9
kan du vélja antalet ringsignaler for
den anslutna telefonen.
| TONER SPARLAGE | TILL "TILL": Tor_1erpatronen racker till
#79 : _ flera utskrifter.
For att minska tonerférbrukningen. . Funktionen kan minska
FRAN utskriftskvaliteten.
| ATERST | NSTALLN | 1. F('j_lj stegen 1—? pa sidan 60. )
JA 2. Vrid (SNABBSOKNING) och stall
For att aterstalla alla installningar in "JA”.
#80 | utom spraket (funktion #48 pé& 3. Tryck pa (LAGRA).
sidan 59) till grundinstaliningarna. NEJ 4. Tryck pa igen.

5. Tryck pa (MENY).

61




Felmeddelanden

Rapporter

Om faxen inte kan sanda ett fax, kontrollera foljande:

—Att faxnumret ar korrekt.

—Att en fax ar ansluten hos mottagaren.
Se ocksa kommunikationsmeddelanden pa sandningsrapporter och trafikrapporter (sid. 35)

Kommunikationsmeddelande| Felkod Orsak och atgard
KOMMUNIKA ATIONSFEL 40-42 | «Ett sandningsfel eller mottagningsfel har uppstatt.
46-52 Forsok igen eller ring till mottagaren for kontroll.
58, 65
68, 72
FF
43 « Ett linjeproblem har uppstatt. Anslut telefonkabeln
44 till ett annat uttag och forsok igen.
« Ett séandningsfel for utlandssandning har uppstatt.
Prova att anvéanda utlandsinstéllningen (funktion
#23 pa sidan 57).
DOKUMENT FASTNAT — « Originaldokumentet har fastnat. Ta bort alla ark i
originaldokumentet (sid. 94).
FEL-EJ DENNA ENHET 54 « Ett séandningsfel eller mottagningsfel har uppstatt
59 pa grund av ett problem med den andra faxen. Ring
70 till mottagaren eller avséandaren och kontrollera.

MINNET FULLT

« Ett faxmeddelande kunde inte tas emot eftersom
minnet var fullt.

INGET DOKUMENT

« Dokumentet matades inte korrekt i faxen. Ta ut
dokumentet, satt i det p& nytt och férsok igen.

INGET SVAR

«Den andra faxen var upptagen eller papperet var
slut. Forsok igen.

« Dokumentet matades inte korrekt i faxen. Ta ut
dokumentet, satt i det p& nytt och férsok igen.

«Den andra faxen &r installd p& for manga
ringsignaler. Sand manuellt — sl& numret, lyssna
efter faxtonen och tryck p& .

eIngen fax ar ansluten hos mottagaren. Kontrollera
med mottagaren.

e Faxnumret som du slog ar inte i bruk.

TRYCK PA "STOPP”
KNAPPEN

o (STOPP) har tryckts ned sa att

faxkommunikationen avbrots.

PAPPER SLUT
LUCKA OPPEN

« Frontluckan 6ppnades. Stéang den och forsok igen.

OK

e Faxkommunikationen lyckades.
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Felmeddelanden

Displaymeddelanden

Om enheten upptacker ett problem kommer ett eller fler av nedanstadende meddelanden att visas

i teckenfonstret.

Displaymeddelande

Orsak och atgard

| KONTAKT SERVI CE

«Nagot ar fel med faxen. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.

| BYT TRUMVA

« Ett fel har uppstatt i trumenheten. Byt trumenhet och tonerpatron
(sid. 70).

| KONTR. DOKUVENT

« Dokumentet matades inte korrekt i enheten. Satt i dokumentet
igen. Om det hander ofta att dokumentet inte matas korrekt, gor
ren matningsvalsarna (sid. 76) och férsok igen. Om problemet
kvarstar, justera valstrycket (sid. 75).

| KONTR TRUMVA

« Trumenheten &r inte korrekt isatt. Satt i den pé ratt satt (sid. 12).

| KONTR. M NNET «Minnet (telefonnummer, parametrar, med mera) har raderats. Stall
in dem pa nytt.
| LUCKA OPPEN « Frontluckan &r 6ppen. Stang den.

| SNABBSCKN FULLT

« Det finns inte utrymme for fler mottagare i katalogen for
SNABBSOKNING. Radera uppgifter som du inte langre behover
(sid. 25).

| UPPKOPPLI NG FEL

« Utskriftspapperet &r inte korrekt isatt. Ta ut papperet och sétt i det
pa ratt satt (sid. 73).

| FAX | M NNET

e Faxen har ett dokument i minnet. Se de andra anvisningarna som
visas for att skriva ut dokumentet.

| FAX M NNE FULLT

«Minnet ar fullt av mottagna dokument eftersom utskriftspapperet
ar slut eller har fastnat. Fyll pa papper eller ta bort papperet som
har fastnat.

«Vid minnesséndning kan minnet bli fullt av for stora dokument.
Sand hela dokumentet manuellt.

M NNET FULLT

« Dokumentet som lagras for en kopiering 6verskrider minnets
kapacitet. Tryck pa (STOPP) for att radera meddelande. Dela upp
dokumentet i flera delar.

(fortséttning)
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Felmeddelanden

Displaymeddelande

Orsak och atgard

| MODEMFEL |

«Det finns ett fel i modemkretsen. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

|INGET FAX SVAR |

« Mottagarens fax ar upptagen eller papperet har tagit slut. Férsék
igen.

| SLUT PA PAPPER |

« Utskriftspapperet har tagit slut. Fyll pa utskriftspapper (sid. 15).
« Utskriftspapperet matas inte korrekt. Ta ut papperet och sétt i det
igen (sid. 15).

| PAPPERSSTOPP | « Uskriftspapperet har fastnat. Ta bort papperet som har fastnat
(sid. 72).

| VANTA | « Enheten varms upp. Vanta en kort stund.

| POLL| NGFEL | «Den andra faxen har inte pollingfunktion. Kontrollera med

avsandaren.

| A- UPPR. TI MEQUT |

« Mottagarens fax ar upptagen eller papperet har tagit slut. Forsok
igen.

| AVLAGSNA DOX. |

« Originaldokumentet har fastnat. Ta bort det (sid. 74).

e Du har forsokt att sanda ett dokument som ar langre &n 600 mm.
Tryck pa for att ta bort dokumentet. Dela dokumentet i
tva eller fler ark och forsok igen.

| TONER SLUT |

« Tonerpatronen ar tom. Byt tonerpatron (sid. 70).

| TONER NARA SLUT |

«Det finns bara litet toner kvar. Byt tonerpatron sa snart som
mojligt (sid. 70). Vi rekommenderar att du byter trumenheten var
tredje gang som du byter tonerpatron. Skriv ut en skrivartestlista
for att kontrollera trummans livslangd och kvalitet (sid. 78).

| OVERFORI NGSFEL |

« Ett séandningsfel har uppstatt. Forsok igen.

| FEL PAPPER |

« Enheten skrev ut pa kortare papper an A4. Anvand A4-papper for
att undvika att trumenheten smutsas ned.
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Mandvrering

Om nagot inte fungerar, kontrollera har innan du

bestaller service

Allmant

Problem

Orsak och atgard

Det gar inte att ringa upp eller
ta emot samtal.

« Nétkabeln eller telefonkabeln &r inte anslutna. Kontrollera
anslutningarna (sid. 16).

«Om du har anvant en linjedelare for anslutningen, ta bort
linjedelaren och anslut faxen direkt till telefonjacket. Om
faxen fungerar, kontrollera linjedelaren.

Faxen fungerar inte.

« Ta bort faxens telefonpropp frén jacket och anslut en
fungerande telefon till jacket. Om telefonen fungerar aven i
det jacket bor du kontakta en auktoriserad serviceverkstad
for att reparera faxen. Om telefonen inte fungerar bér du
kontakta telefoninstallatoren.

Faxen ringer inte.

eRingsignalen &r avstangd. Stall in ringsignalen (sid. 21).

En uppringande hor bara en
faxton och far inte kontakt for
ett telefonsamtal.

« Mottagningssattet ar installt pa enbart FAX. Informera
andra att numret anvands enbart for fax.
« Andra instéllningen till TEL (sid. 42) eller TEL/FAX (sid. 46).

Knappen (ATERUPPR./PAUS)
fungerar inte korrekt.

«Om du trycker pa knappen medan du slar ett
telefonnummer, satts en paus in. Om du trycker pa
knappen omedelbart nér du hér en kopplingston,
aterupprings det senast uppringda telefonnumret.

Det gar inte att ange kod eller
id-nummer under
programmering.

«Alla eller en del av siffrorna &r samma. Andra koden eller
id-numret for funktionerna #12 (sid. 56) och #41 (sid. 58).

Faxen piper.

« Utskriftspapperet har tagit slut. Tryck pa (STOPP) for att
avbryta pipsignalen och fyll pa utskriftspapper.
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Mandovrering

Faxsandning

Problem

Orsak och atgard

Det gar inte att séanda
faxdokument.

«Den andra faxen var upptagen eller papperet var slut.
Forsok igen.

«Ingen fax ar ansluten hos mottagaren. Kontrollera med
mottagaren.

«Den andra faxen ar installd pa for manga ringsignaler.
Sand manuellt — sl& numret, lyssna efter faxtonen och

tryck pa (FAX START] .

Mottagaren meddelar att dina
faxdokument inte ar tydliga.

«Om din telefonlinje har extratjanster, till exempel for
"samtal vantar”, kan de stéra faxéverféringen. Anslut faxen
till en telefonlinje som inte har dessa tjanster.

« En ansluten telefon p4 samma linje har luren avlagd. Lagg
pa luren till den anslutna telefonen och férsok igen.

«Prova att kopiera ett dokument. Om den kopierade bilden
ar klar, kan det vara nagot fel med mottagarens fax.

Mottagaren meddelar att dina
faxdokument har svarta flackar
eller streck.

«Glaset eller valsarna ar smutsiga. Goér ren dem (sid. 76).

Det gar inte att ringa
utlandssamtal.

«Prova att anvanda utlandsinstaliningen med funktion #23
(sid. 57).

« L&gg till tva pauser efter faxtelefonnumret eller sla numret
manuellt.

Faxmottagning

Problem

Orsak och atgard

Den automatiska
faxmottagningen fungerar inte.

« Mottagningssattet ar installt pa TEL. Stall in FAX (sid. 43)
eller TEL/FAX (sid. 46, 47).

« Svarstiden ar for lang. Minska antalet ringsignaler fore svar
for funktionerna #06 (sid. 55), #30 (sid. 58) och #78
(sid. 61).

Displayen visar foljande
meddelande men inga fax tas
emot.

KOPPLAR UPP. . ..

« Det inkommande samtalet &r inte ett fax. Andra
mottagningssattet till TEL (sid. 42).

Ett tomt ark matas ut.

« Avsandaren vande dokumentet fel vid sédndningen.
Kontrollera med avsandaren.
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Mandvrering

Faxmottagning (fortsattning)

Problem

Orsak och atgard

Vita streck eller smutsmonster
syns i dina utskrifter.

«Glaset eller valsarna ar smutsiga. Gor ren dem (sid. 76).

Utskriftskvaliteten ar dalig.

« Avsandaren sande ett svagt dokument. Be dem att sdnda
en tydligare kopia av dokumentet.

« Vissa papperstyper har en bestamd utskriftssida. Prova att
skriva ut pa andra sidan.

« Du kanske har anvant papper med mer an 20 % bomull eller
andra fibrer, till exempel exklusiva brevpapper och liknande.

e Tonern ar nastan slut. Byt tonerpatron (sid. 70).

Mottagning

Problem

Orsak och atgard

Det gér inte att valja
mottagningssatt.

«Om du vill stalla in FAX eller TEL/FAX:
—vadlj 6nskat arbetssatt med funktion /
#77 (sid. 60), och PA -2 > —
—tryck pA (AUTOMOTTAGN) for att —

tédnda lampan AUTOMOTTAGN.

AUTOMOTTAGN

«Om du vill stélla in TEL: AUTOMOTTAGN
—Tryck pd (AUTOMOTTAGN) for att ~ A\/«ee-- >
slacka lampan AUTOMOTTAGN.
En avsandare meddelar att de e Enheten ar inte installd for AUTOMOTTAGN
inte kan sanda ett fax. AUTOMOTTAGN mode. Tryck pa PA -\~
(AUTOMOTTAGN) for att tinda lampan P D\—
AUTOMOTTAGN.

Kopiering

Problem

Orsak och atgard

Det gar inte att kopiera.

«Det gér inte att kopiera medan du stéller in faxen. Kopiera
efter instéllningen eller avbryt installningen.

Svarta eller vita streck eller ett

smutsmaonster syns i kopiorna.

«Glaset eller valsarna ar smutsiga. Goér ren dem (sid. 76).

(fortsattning)
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Mandovrering

Kopiering (fortsattning)

Problem

Orsak och atgard

Utskriftskvaliteten ar dalig.
Original Kopia

| abc J[ asc |

«Vissa papperstyper har en bestamd utskriftssida. Prova att
skriva ut pa andra sidan.

«Du kanske har anvéant papper med mer &n 20 % bomull
eller andra fibrer, till exempel exklusiva brevpapper och
liknande.

e Tonern &r nastan slut. Byt tonerpatron (sid. 70).

«Vi rekommenderar att du byter trumenheten var tredje
gang som du byter tonerpatron (sid. 70). Skriv ut en
skrivartestlista for att kontrollera trummans livslangd och
kvalitet (sid. 78).

« Funktionen for tonerbesparing ar pa (funktion #79 pa
sidan 61).

Anvandning med en telefonsvarare

Problem

Orsak och atgard

Den automatiska
faxmottagningen fungerar inte.

« Ditt svarsmeddelande i telefonsvararen ar for langt.
Forkorta det till maximalt 10 sekunder.

« Telefonsvararen ar installd pa for manga ringsignaler fore
svar. Stéll in 1 eller 2 ringsignaler.

Det gar inte att ta emot
rostmeddelanden.

«Kontrollera att telefonsvararen ar korrekt ansluten och att
den ar pa (sid. 44).
« Stall in telefonsvararen for 1 eller 2 ringsignaler fére svar.

Det gér inte att lyssna pa
inspelade réstmeddelanden i
telefonsvararen med
fijarrstyrning.

« Fjarratkomstkoden i faxen &r inte korrekt installd. Stall in
samma kod i faxen som i telefonsvararen med funktion #12
(sid. 56).

Jag tryckte pa knapparna for
fijarratkomstkoden for att
fiarrstyra telefonsvararen, men
forbindelsen brots.

« Koden kanske innehdll "#” som anvéands for vissa
funktioner i telefonnaten. Andra koden i telefonsvararen till
ett annat tal som inte innehéller "#'. Andra ocksé faxens
kod med funktion #12 (sid. 56).

Avsandare meddelar att de inte
kan sanda ett fax.

«Inspelningsbandet har tagit slut i telefonsvararen. Aterspola
bandet sa att meddelanden kan tas emot.

« Telefonsvararen ar installd for att endast spela upp ett
svarsmeddelande.
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Mandvrering

Om det blir stromavbrott

« Faxen fungerar inte.

« Faxséndningar och faxmottagningar avbryts.

«Om en tidsinstalld sédndning &r programmerad med funktion #25 (sid. 57) och starttiden
passerades under strémavbrottet, startar séndningen nar strommen har kommit tillbaka.

« Om faxdokument &r lagrade i minnet blir de raderade. Nar strommen aterkommer skrivs en
rapport ut med uppgifter om vad det raderade minnet innehdll.

Exempel pa stromavbrottsrapport

STROVAVBROTTSRAPPORT

TID FOR STROMAVBROTT: 05 Jan. 2001 04: 30
TID FOCR ATERSTART: 05 Jan. 2001 04:31

DIN LOGO

ERT FAX NUMVER :
<< VARNI NG >>

| NNEHALL RADERAT P. G A STROMAVBROTT.
FOR MER | NFORVATI ON, SE TRAFI KRAPPORT.
NR. ANNAN FAX LAGE S| DOR FUNKTI ON
01  <FAX # EJ TILLG > RCV 01 M NNES MOTTAGNI NG

/\/
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Underhall

3a

8b

10

Dra upp den anvéanda tonerpatronens Anvand trumpatron

hogra sida ((2)). Ta bort tonerpatronen @

frdn trumenheten ((2)). /(\_
A

« Toner kan ha fastnat pa tonerpatronen
och trumenheten. Var forsiktig vid
hanteringen. Se sidan 4 for mer

information.

« Spill inte toner p& den gréna trumytan. Trumenhet

«Lagg den anvéanda tonerpatronen i Gron trumyta
skyddspasen.

Om du byter trumenoheten samtidigt, ta ut Skyddslist
den nya trumman fran skyddspasen. Ta
bort skyddslisten fran trumheten. \f

Vand tonerpatronen med Panasonic
uppat och passa in de réda pilarna pa

patronen och trumenheten mot varandra. I\‘\\‘

Ny trumenhet Ny tonerpatron Trumenhet

Skjut in fliken pa tonerpatronen i sparet i
trumenheten.

Hall tonerpatronens hogra sida under
lappen pé trumenheten och...

fall ned de tvd armarna pa tonerpatronen
med bestamda tryck.

Tonerpatronen &r korrekt isatt nér
trianglarna star mitt fér varandra.

Knacka flera ganger pa tonerpatronen sa
att all toner faller ned i trumenheten. Hall i
flikarna och skaka trumenheten och
tonerpatronen horisontellt flera ganger.

Flikar




Underhall / Pappersstopp

11 Hall i flikarna och satt i trumenheten och
tonerpatronen

Trumenhet med

. tonerpatron
«Om det nedre glaset ar

smutsigt, gor ren det
med en mjuk och torr duk.

Nedre glas

1 Stang frontluckan. Tryck ned den pa bada
sidor tills den blir I&st p& plats.

Omhéndertagande av avfall

«Lamna férbrukade tonerpatroner och trumenheter for
omhandertagande enligt bestammelser pa platsen dar
du ar.

Utskriftspapper har fastnat
Om utskriftspapper har fastnat i enheten

Displayen visar féljande meddelande.
| PAPPERSSTOPP |

1 Tryck pa 6ppningsknappen for frontluckan Frontlucka
och 6ppna frontluckan.

Varning:
Fixeringsenheten blir het.
Ror den inte.

2 Né&r utskriftspapperet har fastnat néra
trumenheten och tonerpatronen:
Dra ut papperet som har fastnat mot dig.

Oppningsknapp
for frontluckan

Papper som har fastnat
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Pappersstopp

Nar utskriftspapperet har fastnat nara

utmatningsdppningen:
Dra ut papperet som har fastnat mot dig.

Stang frontluckan. Tryck ned den pa
bada sidor tills den blir Iast pa plats.

Ta bort allt utskriftspapper. Rétta till
bunten och satt tillbaka den i Inmatningséppning

inmatningsoppningen. for utskriftspapper

Nar utskriftspapperet inte matas korrekt i enheten

Displayen visar féljande meddelande. ) )
Inmatningsoppning
| UPPKOPPLI NG FEL | for utskriftspapper

Ta bort allt utskriftspapper. Ratta till bunten
och satt tillbaka den i inmatningsdppningen.

Display
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Pappersstopp

Originaldokument fastnar

Tryck pa 6ppningsknappen for frontluckan
och dppna frontluckan.

Varning:
Fixeringsenheten blir het.
Ror den inte.

Ta bort dokumentet forsiktigt.

Fall upp mellanskenan med ett bestamt
tryck.

Stang frontluckan. Tryck ned den pa bada
sidor tills den blir 1ast pa plats.

o ~ 0N

Mark:
« Dra inte ut dokumentet med kraft innan du har 6éppnat
frontluckan.

74

Hall i frontluckan och dra ned mellanskenan.

Frontlucka

Oppningsknapp
for frontluckan

Fixeringsenhet
Dokument som har fastnat

Frontlucka



